


PORTRAIT DE CLAUDE MONET PAR MARIE LINE COLIN



1889 : CLAUDE MONET A FRESSELINES

1889 : Le siecle se termine. A Paris I’exposition universelle offre aux yeux du monde un chef
d’ceuvre tout de fer symbole de la révolution industrielle : une tour haute de quelques trois cents
metres congue par Gustave Eiffel.

Mais les campagnes frangaises et la campagne Creusoise en particulier sont loin de connaitre encore
de telles innovations.

Fresselines compte 1886 habitants répartis comme aujourd’hui dans une quarantaine de villages. La
population est jeune, les familles nombreuses et la terre peu productive les nourrit difficilement :
beaucoup partent pour les chantiers de la capitale : ils seront magons, charpentiers, tailleurs de
pierres...Le chemin de fer qui dessert Saint-Sébastien, Dun le Palleteau favorise cet exode.

Dans le bourg, I’activité s’organise autour de la place ombragée de I’église ; les épiceries, des cafés
et hotels mais aussi des fermes, des charrons, des maréchaux-ferrants ; les rues ont des allures de
chemins plus ou moins bien empierrés empruntés par les charrettes aux roues cerclées de fer avec
lesquelles on se rend aux moulins et battoirs & chanvre installés sur les rives des deux Creuse a
Vervy, Puy-Guillon, Puy-Rageau. ..

Les deux Creuse, elles sont le handicap et le charme de ce pays a leur confluence, le handicap parce
qu’elles rendent difficile ’accés au bourg par leurs vallées encaissées, le charme par le pittoresque
des cbtes abruptes hérissées de rochers a nu et que teintent selon les saisons le jaune des genéts, le
mauve des bruyeres et le roux cuivré des fougeres.

Ce sont ces « falaises » de schistes, ces « blocs » qui dominent les eaux tantot tranquilles, tantot
rapides qui séduisent depuis de nombreuses années déja les peintres paysagistes devenus adeptes du
pleinairisme ; ils sont nombreux & venir fascinés par la lumiére incomparable des aurores et des fins
de journée depuis que les peintures en tubes leur permettent de quitter leurs ateliers. Ils se
retrouvent a Gargilesse, Crozant, Fresselines.

A Fresselines, ¢’est un poéte installé 1a depuis quelques années qui les rassemble : Maurice Rollinat
aprés ses succes parisiens au Cabaret du Chat Noir et la publications des Névroses (1883) a choisi
de retrouver I’atmosphére des « Brandes » berrichonnes. Sa maisonnette de la Pouge & quelques
centaines de métres du bourg et tout prés aussi de la Petite Creuse devient vite un lieu ou se
rassemblent les amoureux des arts et des lettres, un lieu que fréquentent aussi les relations
parisiennes du poete.

Gustave Geffroy est de celles-la. Journaliste & « La Justice», il est au carrefour des cercles
politiques, artistiques, littéraires ; ami de Clemenceau, de Rodin, de Monet, il a été fasciné par la
personnalité et la poésie de Maurice Rollinat. Il a défendu le poete des « Névroses », publié un
article élogieux sur « I’ Abime », tout comme il a été fasciné par Claude Monet depuis leur rencontre
a Belle-lle.

Monet qui sait que la Vallée de la Creuse est un lieu de prédilection pour la peinture de paysage
accepte I’invitation de Maurice Rollinat que lui transmet Gustave Geffroy et en ce début d’annee



1889, en février, au cceur de I'hiver, il parcourt en compagnie de son hdte, la campagne
fresselinoise.

Les sites qu’il découvre I'impressionnent au point de revenir trés vite en fixer les images sur la
toile : un séjour qu’il souhaite court afin de pouvoir ensuite gagner Crozant mais qu’un printemps
perturbé fera durer dix semaines , dix semaines de travail difficile ou [I’exaltation céde au
découragement, ’envie de réussir a 'inquiétude, comme nous le révélent les quelques 69 lettres
qu’il expédie du bureau de poste de Fresselines. ..

Sur les 23 toiles qu’il réalise, la moitié environ ont pour sujet le confluent des deux Creuse, cet
abrupt rocheux que nous avons coutume d’appeler « La Téte & Voltaire » et qui domine « les eaux
semblantes ». Parmi celles-ci neuf adoptent un point de vue identique ; seuls different la lumiére, la
luminosité, le choix des couleurs.

Elles peuvent étre considérées comme la premiére véritable « série » de I’artiste.

L’ceuvre fresselinoise de Claude Monet fut présentée en partie a Paris & la Galerie Petit des juillet
1889 a ’occasion de I’exposition universelle. Elle était associée a des sculptures de Rodin.

Sans doute n’est-elle pas représentative de I’ensemble de I’ceuvre du maitre de I’impressionnisme
sans doute donne-t-elle de la Creuse « d’une sauvagerie terrible » une image sombre, austére
comme ’est sans doute celle des hivers creusois quand les arbres sont dénudés et les ciels gris avant
la renaissance de la végétation. Mais ne marque-t-elle pas un tournant dans I’évolution artistique du
peintre : cette idée d’un méme motif étudié aux diverses heures du jour et sous des lumieres
différentes, ces « séries », qui deviendront céleébres avec les « Meules » de Giverny et la cathédrale
de Rouen...

2000 : Un autre siecle s’acheve : la Tour Eiffel qu'un collectif d’artistes avait décrié est devenue un
symbole de Paris ; Claude Monet est considéré comme 1'une des plus grandes figures de la peinture
et les paysages de Fresselines sont disséminés dans les plus grands musées du monde; les
évolutions techniques ont bouleversé notre maniére de vivre et ’action des hommes sur le paysage
s’en est profondément ressentie.

La mécanisation de [I’agriculture, I’emploi des engrais et des amendements ont permis
I’augmentation des rendements des terres labourables et conduit a [’abandon progressif des zones
accidentées, les pentes des vallées en particulier, autrefois zones de pacage des moutons ou de
récolte des fougeres pour la litiére des animaux. La nature a repris ses droits, la végétation de
feuillus a colonisé ces espaces, masquant les rochers, faisant disparaitre les bruyéres. Les motifs de
Claude Monet sont transfigurés et des lieux ou il posa son chevalet pour peindre le « bloc » et « les
eaux semblantes » il pourrait aujourd’hui a peine en discerner les contours .

Aussi son ceuvre demeure-t-elle pour ceux qui cherchent dans le patrimoine le prétexte a un
enracinement, un témoignage de 1’aspect paysager de nos vallées auquel il a ajouté la dimension
artistique et poétique.

Les textes qui suivent, scientifiques pour les uns, plus romancés pour les autres, évoquent ces
quelques semaines et les documents qui les accompagnent ont pour objectif de mieux faire
connaitre cette courte période a laquelle reste attaché I’'un des plus grands noms de la peinture dans
le monde.

Jean-Claude DUGENEST
Maire de FRESSELINES



LES VALLEES DES DEUX CREUSE
ET LE SITE DU CONFLUENT TELS QU’ILS APPARURENT
A CLAUDE MONET EN 1889 : « UN MONDE MINERAL »




LE SEJOUR DE CLAUDE MONET
A FRESSELINES

Amédée CARRIAT

Amédée CARRIAT qui a publi€¢ un dictionnaire trés complet des
« Auteurs du Pays Creusois et des écrits le concernant », a rédigé
en 1983 une étude sur «le séjour de Claude MONET a
FRESSELINES » qui nous permet, par I’analyse qu’il a faite de sa
correspondance, de le situer dans le temps avec exactitude. Par
I’évocation des relations de MONET avec ses hotes, de ses
difficultés liées a un printemps exécrable et par la liste de ses
ceuvres fresselinoises, elle constitue un document précieux pour
qui s’intéresse au maitre de I’impressionnisme.



Deux toiles datant du séjour de Monet a Fresselines figuraient dans I’exposition « Claude Monet au
temps de Giverny » organisée par le Centre culturel du Marais, du 6 avril au 31 juillet 1983. C’est
Ioccasion, en mettant a profit le riche catalogue qui 1’accompagnait et, mieux encore, le
monumental Catalogue raisonné de Daniel Wildenstein, malheureusement hors de portée des
bibliothéques modestes, d’apporter ici a I'article déja lointain d’A. Cléret un certain nombre de
mises au point et de compléments.

QUERELLES DE DATES

Depuis I’ouvrage de Gustave Geffroy, sur lequel A.Cléret s’était exclusivement fondé, et dont une
réédition récente est enrichie d’une judicieuse annotation, les monographies sur Monet se sont
multipliées, auxquelles des catalogues d’expositions récentes (Chicago,1975 ; Boston, 1977 ; New
York, 1978 ; Paris, Grand Palais, 1980) apportent ¢a et 1a des précisions complémentaires sur
I"historique des ceuvres. Tout fervent qu’est le livre de Geffroy, et si plein qu’il soit de « générosité
morale » (C.Mauclair), il n’échappe pas toujours a I’approximation du souvenir ; il ne dit pas non
plus tout sur le séjour de Fresselines.

D’abord, ce n’est pas en janvier 1889, comme on I’a depuis répété un peu partout, que Monet vint
faire une premiére excursion dans la Creuse ; mais seulement en février. Certes, Rollinat écrit a
Geffroy, dés le 16 juin 1888 : « Entendez-vous donc avec Mullem et Bonnetain, prenez Jourdain et
Claude Monet, et arrivez-nous le plus vite possible. » L’été passe, et puis I’automne. Nouvelle lettre
en janvier 1889 (dont le quantiéme, malheureusement, n’est pas précisé) : « Amenez-nous donc
Monet dont je serais si content de faire la connaissance. » Monet se fait attendre encore ; sinon
Rollinat écrirait-il a Geffroy, le 11 février : « Poignées de main vigoureuses a vous, a Mullem, a
Rodin »...en oubliant Monet ? Et aurait-il attendu le 28 février pour remercier celui-ci de son
passage : « Mon cher Monet, Nous sommes ravis de savoir que vous allez bientdt revenir dans notre
belle solitude » ? Il n’y a guere de doute donc : c’est dans la deuxiéme moitié de février, et non en
janvier, que se situe la premiére venue de Monet & Fresselines, d’ou ’on sait qu’il est reparti
enchanté. Le temps alors de se préparer, a Giverny, pour une longue absence, qui va laisser seule
Alice Hoschedé avec ses six enfants, et le voila qui débarque a La Pouge, pour s’y installer cette
fois, le jeudi 7 mars, date doublement attestée par sa correspondance.

Il va y rester non pas « & peu prés trois mois », comme I’écrit A.Cléret d’apres Geffroy, mais un peu
moins de deux et demi. Ses derniéres lettres de Fresselines sont trois lettres du 15 mai, adressées a
Alice, a Durant-Ruel et a Duret. Comme on sait que le 19 il est de retour a Giverny, il n’a donc di
quitter la Creuse que le samedi 18 au plus tard. Depuis le 7 mars, il ne s’était absenté qu’une fois :
pour un voyage éclair a Paris, les 13 et 14 mars. Des velléités de retour vers le 20 avril (lettre du 15)
n’avaient pas eu de suite...

Autre inexactitude d’A.Cléret , qui a cru exhaustive la liste abrégée donnée par Geffroy. Rentré
définitivement a Giverny, ce ne sont pas six toiles de Fresselines que Monet expose, en juillet (en
méme temps que Rodin), a la galerie Georges petit, mais quatorze, toutes datées 1889 et numérotées
de 128 a 141 dans le catalogue :



128 : Les Eaux semblantes, Creuse effet de soleil ; 129 : Le Barrage de Vervit, Creuse ; 130 : Les
Eaux semblantes, temps sombre ; 131 : Ravin de la Petite Creuse ; 132 : Coucher de soleil aux
Eaux semblantes ; 133 : La Creuse, temps sombre ; 134 : La Creuse ; 135 : Le vieil arbre, Creuse ;
136 : Etude d’eau ; 137 : Ravin de la Creuse, effet du soir ; 138 : Pont de Vervit, Creuse ; 139 :
Vieil arbre au bord de la Creuse ; 140 : Village de Rocheblond, Creuse ; 141 : Vervit , Creuse.

Un rapprochement avec le catalogue Wildenstein (voir plus loin) ne permet guere de repérer les
toiles qui, depuis 1889, ont changé d’appellation, donc de savoir précisément s’il en est, et
lesquelles, dont on a perdu la trace. Une constatation au passage : le Bloc, acquis par Clemenceau et
aujourd’hui dans les collections royales de Grande-Bretagne, ne figurait pas dans I’exposition Petit.

Inadvertance encore de Geffroy, qu’il rectifiera, mais qui n’a pas été vue de tout le monde. En
datant du 25 mars 1889 — une premiere fois dans Fin d’ceuvre, une seconde dans la premiére édition
de son Claude Monet- la lettre de Rollinat commengant ainsi : « Mon cher Monet, Votre départ a
fait le vide dans notre solitude... », il a donné a croire qu’a cette date Monet a quitté la Creuse sans
laisser I’espoir d’un proche retour. Que n’avait-il fait a temps une rapide critique interne de la
lettre ?

« ...L’autre jour, j’ai revu votre arbre : toute la partie donnant sur la riviére s’est complétement refeuillée.
Actuellement la campagne est splendidement étoffée, jusque sur les cotes les plus sauvages ou les genéts
foisonnent si jaunes... »

Au mois de mars, un arbre que reverdit et des genéts en fleur !

Dans la réédition de 1924, Geffroy a corrigé sa bévue : il est évident qu’il fallait lire, non pas 25
mars, mais 25 mai, date a laquelle, effectivement, depuis huit jours, c’est « le vide » a La Pouge.
Argument supplémentaire s’il en était besoin : & la date du 25 mars, Monet a écrit, de Fresselines,
deux lettres, 'une a Alice, I’autre a Rodin et le lendemain il en écrira une encore a Alice et une a
Hamman ! (mais cela, Geffroy, bien siir, ne pouvait pas le savoir.) Le plus singulier dans la
circonstance, ¢’est que ni E.Vinchon ni R.Miannay lui méme ne se soient avisés de cette précocité
suspecte de la végétation creusoise. ..

LETTRES A ALICE HOSCHEDE

Le cadre chronologique délimité, avec autant de précision qu’il se pouvait, dans quelles conditions
se déroula le séjour a Fresselines ?

C’est ici qu’apparaissent comme un témoignage irremplacable les quelque soixante-dix lettres
publiées par D. Wildenstein — 69 exactement, dont 46 a Alice Hoschedé, les autres ayant pour
destinataires Rodin (7), Petit (6), Hamman (3), Durant-Ruel (2), Boudin, Berthe Morisot, Geffroy,
Whistler et Duret (une chacun). De celles qui sont adressées a Alice, les 14 que reproduit en tout ou
partie le catalogue « Claude Monet au temps de Giverny » suffisent & nuancer la reconstitution
qu’on a tenté de faire de ces « jours inoubliables ». Inoubliables, ce n’est pas toujours dans le sens
qu’on veut laisser entendre.

« Charmé par Rollinat »

Sans doute Rollinat fut-il un héte de bonne compagnie, attentionné et amical, se gardant d’étre
importun. Monet apprécie cette discrétion. Dés le 9 mars, il tranquillise son amie : « Je suis tres
bien installé et point du tout géné par Rollinat, qui me laisse libre et seul; je ne les vois qu’aux
repas. » Le 18 : « Rollinat craignant de me géner ne vient jamais preés de moi ; aussi suis-je chez lui
comme a I’auberge, a cela prés que j’ai la compensation du charme de sa conversation et, toujours
le soir, lecture et concert. » Le 21 : « Je suis chaque jour plus charmé par Rollinat » ; mais c’est
pour ajouter aussitdt qu’il est « par moments le plus décourageant qui soit, plein d’amertume et de



tristesse ». Aussi, lorsque le mauvais temps va plonger Monet dans la désolation, le poéte ne lui
apportera-t-il guére de réconfort ; et 'amertume du peintre s’en accroitra jusqu’a I’acrimonie :
« Rollinat n’est jamais venu prés de moi quand je peins et ne veut voir mes toiles que lorsque
j’aurai fini ; du reste je le crois un peu fermé a la peinture, dans laquelle il ne voit et n’aime que les
choses de fantaisie et d’étrangeté. »

De cet acces d’humeur on avait vent déja par la lettre & Geffroy du 24 avril, plusieurs fois
reproduite : « Ecrivez-moi. J’ai grand besoin de réconfort et vous comprendrez que ce n’est pas
Rollinat qui me remontera... » A vrai dire, ombre et nuages sont d’abord dans le ciel, qui en
I’occurrence n’a guere été favorable au peintre de la lumiere.

« Un temps de chien »

A T'exception des premiers jours et d’une accalmie aux alentours du 15 avril, c¢’est sans répit le
mauvais temps. Celui-ci a commencé le 18 mars ; pendant quatre semaines, les lettres a Alice sont
une litanie de plaintes : Le 19 : « Il pleut ce matin, ¢a me navre, car j’ai assez de choses en train ici,
et il me faut terminer au plus vite pour aller a Crozant ... » (projet qu’il va lui falloir abandonner).
Le 20 : « Un temps de chien, pluie, vent, soleil... » Le 21 : Hélas, hélas, le temps est de plus en plus
mauvais , pluie et vent en tempéte. Je rentre mouillé, trempé, sans avoir pu tenir, je suis consterné
car voila trois jours qu’il en est ainsi. » Le 22 : « Désolation, voila que ce matin c¢’est de la neige
avec un vent et un froid glacial, quel guignon. » Bref intermede le 28 : « Le beau temps est
revenu » ; mais le 4 avril : « Hélas, le temps devient de plus en plus mauvais» ; le 6 : « Je suis
désespéré ce matin, c’est une pluie a flots... »; le 8: « Toujours méme temps sombre et
pluvieux... » Et si, le 15 avril, Monet peut écrire : « Enfin voila, je crois, le beau temps du soleil et
je suis en pleine fievre de travail. », il lui faudra encore déchanter...

« Des transes continuelles »

Aux contrariétés du mauvais temps s’en ajoutent d’autres, elles aussi imprévues : dans ces journées
indécises entre hiver et printemps, les paysages aux chromatismes changeants se montrent rebelles a
I’appréhension et le travailleur acharné qu’est Monet est bien pres de perdre courage. Il ne manque
pas de confier a Alice ses désillusions et ses tourments. Le 9 mars : « Je rentre de travailler, mais
mal, et j’ai effacé ce que j’avais fait ce matin ; ¢’était mal pris, mal compris » ; le 18 : « J”ai environ
quatorze toiles en train ; ¢a marche, mais bien piano et avec beaucoup de mal ; plus je vais plus
c’est ainsi, je croyais faire ce pays du premier coup 7 Ah! bien oui, ¢’est d’un difficile inoui... »;
le 19 : « Hélas, quelle difficulté et que je suis donc lent & exprimer ce que je veux... » ; le 20 : «je
me fais bien du mauvais sang, travaillant quand méme, mais mal, aussi ne suis-je guére content de
moi jusqu’a présent ; ¢ca ne vient pas du tout et puis comme toujours ¢’est mal pris, mal choisi, le
pays est certainement difficile & prendre... » ; le 28 : « Je continue a travailler comme un forcené
mais avec de plus en plus de mal... » Le 4 avril, ¢’est le découragement :

« Avec ce sacré temps par trop sinistre alors, on avance lentement et je suis terrifié¢ en regardant mes toiles
de les voir si sombres ; avec cela plusieurs sont sans aucun ciel ; ¢a va étre une série lugubre. I’en ai bien
quelques-unes par soleil, mais depuis si longtemps qu’elles sont commencées, j’ai bien peur que le jour ot il
y aura enfin du soleil je trouve mes effets bien transformés. D’un autre coté cette pluie terrible en ce moment
va faire monter la Creuse et bien la changer de couleur, enfin je vis dans des transes continuelles, et il faudra
me considérer bien heureux, si je puis mener a bien le quart des toiles commencées... »

A nouveau le 17, aprés qu’un « vent terriblement froid » a tout desséché :

« Je suis dans un état de découragement complet a tout foutre a la riviere (...) C’est sans discontinuer des
nuages et du soleil, ce qui est pour moi la pire des choses, surtout pour finir ; mais ce qui me désole bien plus



c’est que, par cette sécheresse, la Creuse baisse 4 vue d’ceil, qu’en baissant elle change tellement de couleur
qu’elle transforme tout ce qui I’environne. Bref, 4 des places ot 1’eau courait en torrents verts on voit le fond
tout brun. Je suis désespéré, je ne sais que faire, car ce temps aride va durer. Pas une toile n’est possible dans
I’état actuel, je comptais sur ces derniers jours pour en sauver bon nombre, abandonner c’est perdre tous mes
efforts et lutter m’effraie, car je suis 4 bout et ai hite de revenir... »

Meéme ton une semaine plus tard dans la lettre connue a Geffroy ; et le 30 encore, a Alice : « Hélas
je ne sais plus que vous dire, mes plaintes et mes lamentations doivent vous attrister et cela ne
change pas le temps (...) Je me replonge dans I’examen de mes toiles, c’est-a-dire dans la
continuation de mes tortures. Eh bien ! si Flaubert avait été peintre, qu’aurait-il écrit, bon Dieu ! »
Ce n’est qu’a partir du 4 mai que ’optimisme reviendra : « Temps splendide. .. je travaille comme
un fou... » Mais il ne rattrapera pas le temps perdu, aprés avoir vécu pendant six semaines dans « la
perforante obsession du sujet ébauché ».

OU SONT AUJOURD’HUI LES TOILES DE FRESSELINES ?

Sur les 23 toiles répertoriées et décrites en 1979 par Daniel Wildenstein, qui donne pour chacune un
historique et une bibliographie détaillée, 13 sont visibles dans les musées d’Europe occidentale et
des Etats-Unis. Les autres échappent a la curiosité publique, abritées dans les collections
personnelles connues de quelques initiés.

En raison de la diffusion extrémement restreinte du Catalogue raisonné de D Wildenstein, nous
croyons bon d’en extraire la liste récapitulative que voici :

France
1220. Ravin de la Creuse au déclin du jour, 0,65 x 0,81 (Musée des Beaux-Arts, Reims).
1225. Vallée de la Creuse, effet du soir, 0,65 x 0,81 (Musée Marmottan, Paris)
1226. Creuse, soleil couchant, 0,73 x 0,70 (Musée Unterlinden, Colmar).
1234. Le pont de Vervy, 0,65 x 0,92 (Musée Marmottan, Paris)

Allemagne
1224. Les Eaux semblantes, temps sombre, 0,73 x 0,92 (Von der Heydt-Museum der Stadt, Wuppertal)

Grande-Bretagne
1228. Le Bloc, 0,73 x 0,92 (Collections royales de Gde Bretagne)

Etats-Unis
1219. Les Eaux semblantes, Creuse, effet du soir, 0,65 x 0,92 ( Museum of Fine Arts Boston).
1221. Ravin de la Creuse, ciel gris 0,65 x 0,81 (Id)
1230. Ravin de la Petite-Creuse 0,73 x 0,92 (Id)
1231. Le vieil arbre au confluent, 0,65 x 0,92 (Axt Institut of Chicago).
1233. La Grande-Creuse au pont de Vervy, 0,73 x 0,92 (Museum of Arts Philadelphie).
1239. Torrent de la Petite-Creuse a Fresselines 0,65 x 0,92 (The Metropolitan Museum of Art New York)

Collections particuliéres
1218. La vallée de la Creuse a Fresselines, 0,81 x 0,65
1222. Au confluent des deux Creuse, 0,65 x 0,81 (vente New-York 25.10.1972).
1223. Vallée de la Creuse soleil d’aprés-midi 0,73 x 0,82 (vente Londres 30.04.1969).
1227. Ravin de la Creuse, 0,73 x 0,73 (vente Drouot 4.06.1943).
1232. Soleil sur la Petite-Creuse, 0,73 x 0,92.
1235. Le moulin de Vervy, 0,73 x 0,92 (propriétaire anonyme, Allemagne 1975)
1236. Le moulin de Vervy (esquisse), 0,65 x 0,81 (vente Londres 27.06.1977).
1237. Le village de Roche-Blond au soleil couchant, 0,73 x 0, 92 (vente Londres 2.12.1975).
1238. Village de la Roche-Blond, effet du soir, 0,73 x 0,92 (7 1957)
1240. Torrent de la Creuse, 0,65 x 0,92,



Spolié par les autorités hitlériennes
1229. Le vieil arbre a Fresselines, 0,81 x 1,00.

En ao(it 1890, Rollinat écrivait & Monet : « Dans la seconde quinzaine de septembre, Mullem et
Geffroy m’ont promis de venir & Fresselines. Entendez-vous donc avec eux pour les accompagner :
4 ce moment nos campagnes seront déja touchées par I’automne » ; puis, en janvier 1891 : « C’est
entendu | Nous comptons absolument sur votre bonne promesse de venir au printemps prochain . »
Vaines instances du poéte. Monet, tout & ses environs de Giverny, & ses meules, puis a sa cathédrale
de Rouen, puis & son jardin d’eau, ne reviendra pas dans la Creuse. Nous ne saurons jamais quels
offets de lumiére il et tirés de I’automne creusois, qui rachéte presque toujours avec éclat des
printemps lents & venir, comme le fut, trés malencontreusement, celui de 1839.

Amédée CARRIAT.

LE RAVIN DE LA PETITE CREUSE



PORTRAIT DE MAURICE ROLLINAT PAR MARIE LINE COLIN



CLAUDE MONET ET LA CREUSE
ILY A CENT ANS

Mary Mc DONNELL

Mary Mc DONNELL, enseignante en Normandie réside depuis de
nombreuses années en France ; elle s’est attachée a étudier la vie
et 1'ccuvre de Maurice ROLLINAT et connait bien
FRESSELINES ou eclle a recueilli des témoignages sur 1’auteur
des « Névroses ».

Se passionner pour ROLLINAT I’a conduite naturellement a
s’intéresser au plus illustre de ses hotes. C’est a ["occasion du
centenaire de son séjour a FRESSELINES qu’elle lui a consacré
un article dans Limousin-Magazine.



I1 y a un siecle, le maitre impressionniste découvrait le charme étrange
et la mystérieuse lumiére des riviéres et des ciels creusois. ..

Par la correspondance du 16 juin 1888 entre le poete-musicien Maurice Rollinat (1846-1903) et
Décrivain, critique d’art et journaliste de « la Justice », Gustave Geffroy (1855-1926), nous
apprenons le projet de faire venir le peinfre Claude Monet (1840-1926) dans la bourgade de
Fresselines, en Creuse. Ce village, dont les annales remontent a 1370, porte son nom, d’origine
latine, « Fraxinus », et nous fait supposer une région boisée de frénes ou, en 1889 comme en 1989,
se trouvent des maisons disséminées, assises sur la croupe du confluent de la Petite et la Grande
Creuse.

« Tdchez d’amener Jourdain et Claude Monet : grdce a la mere Baronnet on trouvera toujours le
moyen de loger tout le monde... Je serais bien heureux de faire la connaissance du maitre-peintre
que j ’admire profondément... »

Il y a cent ans, vers la deuxieme moitié du mois de février, que Claude Monet s’est rendu dans la
Creuse pour une visite touristique et éphémeére. Il fut émerveillé devant la beauté hivernale et les
secrets mystérieux d’une région peu fréquentée, a la fois accueillante et hostile. Il révait déja de
déceler et de capter de son ceil et de son pinceau les ravins et I’eau des rivieres.

Si I'impressionniste était saisi de la beauté et des caprices de I’eau depuis sa jeunesse au Havre, en
Seine-Maritime, le charme de la région creusoise en méme temps pittoresque, séduisante mais
insoupgonnée et étrange, I’a fasciné instantanément. Les ravins en lacets, I’eau riante ou morne,
avec ses nuances et reflets scintillants, contribuérent a nouer les liens étroits avec les deux artistes,
I’un portant sa palette de couleurs, I’autre sa palette de mots et de musique imagés.

L’eau et le ciel...

« Miroir de I’espace, clavier du vent, caoutchouc de la tempéte ; d’une monotonie d’inconnu variée
seulement par I'imprévu de ses caprices, lugubre dans son délire, encore plus dans son calme, et
dont les grands mugissements sont moins affreux que le silence.

Cela vit et se meurt, respire avec des brouillards pour haleine, se tait, gronde, articule des demi-
paroles, vacille, croupit, dort, se précipite, songe et s’en va... Je I’écoute cette redoutable
hallucineuse de I’ceil et de oreille, cette onde énigmatique ou se trament les complots du vertige et
de la mort, et qui dégage si capiteusement du frisson, du drame, du cauchemar, presque du
fantastique dans la nature... » (Rollinat Maurice, En Errant, P3-5).

L’eau mais aussi ce terrain apparenté a celui de Belle-Ile en Bretagne, visité en 1886 par Monet,
enchantait ce « silencieux aux yeux d’un noir parlant » comme le décrivit Edmond de Goncourt. Un
terrain argilo-siliceux au relief escarpé de collines, de gorges et de ravins schisteux et granitiques
habillés du jaune éclatant des genéts, des bruyéres et des fougeres violacées et aux reflets cristallins
de mica argenté, transparent, vitreux d’un violet foncé, de marcassite radiée et dorée, le rend
chaleureux ou féroce selon « la couleur du temps » comme le dit Maurice Rollinat.

La futaie peuplée d’ormes, de frénes, de chétaigniers, de noyers, de bouleaux et de chénes
majestueux dont le lit de verts nuancés de lierres et de houx abritent les nids des hirondelles, des
martins-pécheurs, des coucous et ou se cachent de bons et mauvais champignons ainsi que le hibou
et les viperes.



Le chant de la nature...

En deux jours une correspondance entre le peintre impressionniste et le spectacle offert par cette
nature, s’est établie. Ainsi Claude Monet n’hésita point & renouveler cette visite ou il était convenu
qu’il serait hébergé chez « la mere Baronnet » a [’auberge, mais que les repas et les soirées seraient
en compagnie des hotes Maurice Rollinat et sa compagne Cécile Pouettre, dite Cécile de Gournay.

Fresselines, 28 février 1889

« Mon cher Monet,

Nous sommes ravis de savoir que vous allez bientdt revenir dans notre belle solitude ; aujourd’hui,
elle est toute blanche, mais on sent pointer le printemps sous la neige, et je crois que vous aurez de
magnifiques journées pour peindre la plaine, la colline et le ravin... »

Des dispositions furent prises pour un séjour de quinze a vingt jours a Fresselines suivi d’un saut a
Crozant sur les bords de la Creuse et de la Sédelle ou se dressent les ruines gothiques et romaines
du chiteau démantelé sous le Cardinal Richelieu.

Avant le départ pour "ancienne province de la Marche, il fallait que Claude Monet rencontrat a
Paris Auguste Rodin. Au mois de juin 1889 ces deux géants de I’ Art envisageaient d’exposer leurs
ceuvres a la Galerie Georges Petit, rue de Seéze, a 'occasion de I'Exposition universelle et du
centenaire de la Révolution.

5 mars 1889, Giverny
« ... Je compte partir pour la Creuse demain soir. »

Dés le 6 mars Claude Monet quitta donc Paris pour la Creuse en pensant & une nouvelle série de
tableaux a créer et a exposer.

Pluie, vent et tempéte...

Si I’accueil de ses hotes fut chaleureux, la nature lui tendit tous ses caprices de fantaisie. Le paysage
accidenté, sauvage et mystérieux fut malaisé et délicat a discerner a la hate. Il fallait que 'ceil et
’esprit de Monet plongeassent et pénétrassent les secrets de ce spectacle de riviéres et de ravins
majestueux, ou tout remuait imperceptiblement et ou déja les premiéres montées de la seve du
printemps pointaient.
Une conjoncture difficile s’aggravait. Sans cesse, les conditions atmosphériques lui créerent des
énigmes & peu prés insurmontables: pluie, vent, ouragans, neige, soleil et brume. Sa
correspondance avec Alice Hoschedé Pillustre et nous laisse imaginer son état d’dme: deux
barométres bien souvent au plus bas.

« ...C’est un temps de chien, pluie, vent, soleil... » (20 mars).

« ...Le temps est de plus en plus mauvais, pluie et vent en tempéte...Je suis consterné »

(21 mars).

« ...Désolation, voila que ce matin c’est de la neige avec un vent et un froid glacial, quel guignon »
(22 mars)

« ...Continuation d’un temps ignoble » (26mars).

« ... 1l pleut et vente tellement qu’il ne m’a pas été possible de tenir... » (4 avril).

« ...Encore la pluie a flots » (6 avril).



« ...J’al une main gercée, si crevassée par la pluie et le froid qu’il a fait, que j’ai dQi prendre le parti
de m’enduire un gant de glycérine et je le garde jour et nuit... » (7 avril)

« ...Me voila chassé par un ouragan terrible... » (11 avril)

« ...C’est sans discontinuer des nuages et du soleil, ce qui est pour moi la pire des choses... Mais ce
qui me désole bien plus, c’est que, par cette sécheresse, la Creuse baisse a vue d’ceil, qu’en baissant
elle change tellement de couleur qu’elle transforme tout ce qui ’environne... Je suis désespéré... »
(17 avril)

« ...Il pleut a torrents... » (24 avril)

Un événement capital dans I’évolution de la peinture de Claude Monet s’est produit. Depuis des
années son choix de sujets comme : les Falaises et ’église a Varengeville, 1882, ou les Rochers a
Belle-1le, 1886, le préparait progressivement a envisager un seul motif sous des aspects différents,
toujours en rapport avec la lumiére.

Si auparavant le choix restait subliminal, il semblerait que ’idée soit éclose ici dans la Creuse. En
quelques jours il choisit intentionnellement un procédé pour parvenir a un nouveau résultat qui fit
ressortir 'importance de linstantanéité dans les ceuvres impressionnistes. Cette perception
distincte lui servira de base pour les séries postérieures : « Les Meules » et « Les Peupliers » en
1891 et celles de « La Cathédrale de Rouen » en 1894. 1l écrit le 11 mars a Alice Hoschedé :

« ...Me voila bien organisé et en train, mes motifs choisis pour le matin et ’aprés midi ; soleil et
temps gris. »

Lumiere, air, espace et ciel...

La physionomie de la nature dépend de la lumiére, de ’air, de ’espace et du ciel et ce rapport est si
rapproché et uni que tout élément prend de nouvelles dimensions toutes les trente minutes :
farouche, enjoué, sombre, doux, clair, brutal, tendre, pale ou tamisé. Ainsi Claude Monet avait pris
I’habitude de travailler sur plusieurs pochades en méme temps.

En moins de quinze jours, en dépit d’un voyage éclair de deux jours a Paris pour consulter Rodin et
Georges Petit, il travailla résolument sur quatorze motifs du confluent de la Petite et de la Grande
Creuse, nommé « Confolant » ou « Eaux Semblantes », situé a peu prés a un kilomeétre nord-ouest
de « La Pouge », maisonnette de Rollinat, a Fresselines.

« J’ai environ quatorze toiles en main ; ¢a marche, mais bien piano et avec beaucoup de mal... » (18
mars 1889 a Alice Hoschedé).

De méme nous apprenons que son éventail de motifs s’élargit au chiffre de vingt-trois toiles a la fin
du mois de mars.

« Jai vingt-trois toiles en train, qui presque toutes sont intéressantes a terminer, aussi ai-je bien
peur d’étre forcé de renoncer a Crozant... » (31 mars, a A.-Hosched¢).

Il est vraisemblable donc que Claude Monet, a cette époque, travailla sur plusieurs séries
simultanément : Le Confluent, Le vieil arbre de la Petite Creuse, Vervy et Le village de la Roche-
Blond.

Ayant recours au nombre de toiles dont le confluent fit I’objet, nous pouvons constater sa curiosité
et sa fascination pour ce paysage. '

Impressions fugitives...

Avant de planter son chevalet sur la pente qui surplombe et domine le confluent, il lui fallut obtenir
I’approbation des propriétaires, Duchiron et Céline Beucher, née Rousseau, de I’ancienne ferme,
nommée « Confolant », pour y avoir accés. Ici, Claude Monet n’hésita point a incliner ou a modifier
la disposition du trépied pour traduire ses sensations et impressions fugitives de I’dme des collines
et de I’eau.



Les neuf toiles éparpillées dans des musées et des collections privées comme la toile du « Ravin de
la Creuse », vendue a Drouot en 1943, témoignent de cette volonté. En se déplagant & gauche, les
arbres a ’horizon devinrent plus perceptibles & I’ceil comme Pillustre la comparaison entre les
toiles, « Les eaux semblantes, temps sombre » au Musée de von der Heydt der Stadt, en Allemagne
et « la Vallée de la Creuse, effet du soir » au Musée Marmottan, a Paris. Pareillement la courbe de
I’eau s’élargit presque imperceptiblement dans le tableau, « Creuse, soleil couchant », au Musée
d’Unterlinden, & Colmar, probablement réalisé le 13 avril :

« ... Le soir le ciel s’est éclairci et je suis allé faire un coucher de soleil. »

...0u se rétrécit dans « Les ravins de la Creuse, au déclin du jour », au Musée Saint-Denis, a
Reims. Notre impressionniste décrivit en employant un seul motif, les trames qui se nouerent et se
dénouerent selon les souffles du vent, les complots de I’atmosphere, les vibrations de la lumicre,
les contours du terrain et le rythme de la courbe d’eau.

Mais I’expression de ses impressions fugitives exigea que le peintre fit face 4 un double combat.
Les intempéries transposerent et modifiérent ’aspect physique des éléments.

« Le Vent

Quand la tempéte se produit,
Le vent hurle. C’est toujours lui
Qui la devance, la conduit
Et la présage ;

Lt son mauvais surgissement
Fait sentir plus spectralement
Le livide assombrissement
Du paysage.
¥
(Maurice Rollinat, La Nature, )

L’absence de luminosité créa une atmosphére farouche et sinistre ; un éclat trop lumineux fit jaillir
des étincelles ou des paillettes argentées sur I’ eau.

« ... Que de changements, et le soleil se reflétant dans I’eau en paillettes de diamants. J’ai failli y
renoncer, car ¢’est aveuglant, mais ¢’était navrant d’abandonner, toute une série... »

(Monet a A.Hoschedé, 3 mai 1889).

De Uhiver au printemps...

En méme temps toute la nature était en train de se métamorphoser. Lui qui avait envisagé de
ramener des toiles brossées pendant Ihiver se trouvait entre deux saisons: le froid hivernal et
I’équinoxe de printemps ou la séve travaillait et montait.

Qui regarde les trois toiles exposées au Musée des beaux-Arts de Boston, Massachussetts (USA) :
« Soleil sur la Petite Creuse », « Ravin de la Creuse, ciel gris » et « Les eaux semblantes, Creuse,
effet de soleil » ressent ce double combat.

Les trois tableaux font apparaitre un ciel, chose exceptionnelle dans les séries de 1889 ou tout fut
réservé au paysage. Ici les cieux diffusent soit de vifs rayons lumineux soit ils dardent I’espace d’un
gris bleuétre.

Dans « le Ravin de la Creuse, ciel gris », un ciel nuageux, gris de plomb et laiteux menace et glace
les rochers, les collines et la riviére. Au premier plan, le bloc de rochers d’un rouge brique sombre
et d’un teint bistré fait ressortir I’atmosphere hivernale, mélangé au rouge violacé et couleur prune
de teintes déja ornées d’un jaune ocre de printemps et d’un vert épinard.



La riviere rythmée de ses blanches mousselines vives et piquantes miroite sous ce ciel froid et
troublant. Tout I’espace en unisson avec le ciel donne I’impression d’exhaler une haleine nébuleuse,
mauve, bleu ardoise et lavande qui chagrine I’ame du pays.

Par contraste la variation de I’éclairage dans « Les eaux semblantes, Creuse, effet du soleil »
annonce la fin d’antan et le renouveau. Le ciel et 'espace sont apaisés, baignés d’une luminosité
douce et rassurante. Le ciel d’un bleu clair ou les cumulus flottent rend le méme motif tendre et
tranquillisant. Le gros bloc de rochers et les collines respirent la fin d’hiver, méme si des traces
hivernales y restent : des taches de couleurs sombres, le noir de lie, des mauves, le rouge brique et
le chocolat nu. Cette fois ils sont habillés de la nouvelle séve, visible a I’ceil par des jaunes de paille
et d’or, des verts d’émeraude, des vert bouteille et du bleu-vert des éruptions sous-marines.

L’eau, d’un bleu plus soutenu que le ciel, a monté et ses paillettes argentées semblent danser parmi
les quelques pierres polies et luisantes du lit de la riviére. Ce ciel et ’espace chantent I"arrivée du
printemps.

Le troisiéme tableau, « Soleil sur la Petite Creuse » dénote une correspondance entre un instant
dans le temps et 'image quand le ciel et la terre remuent sans cesse. Nous sommes devant une
pochade ou le ciel laiteux et brumeux darde des bleu gris de plomb sur I’espace mystifié et refroidi.
La sensation tactile et visuelle est forte de froideur. Mais en méme temps [’arbre irisé de feuillage
d’un jaune péle et étincelant, entouré de I’eau scintillante et d’un blanc d’argent, brille, chatoie et
embellit le site.

Le vieil arbre...

Une anecdote chez les Fresselinois montre ce double combat de Claude Monet entre le ciel et la
terre dans sa représentation picturale d’une autre série. Un vieux chéne au milieu de la Petite Creuse
fut brossé plusieurs fois mais délaissé provisoirement en attendant de surprendre de nouveau
I’instantanéité recherchée.

A I’étonnement de Claude Monet, son vieil arbre, que nous voyons dans les tableaux : « Le vieil
arbre au confluent » au Musée de I'Institut de Chicago, USA ; « Le ravin de la Petite Creuse », au
Musée des Beaux-Arts de Boston (USA), est feuillé. Que faire ? Avec la complicité de Maurice
Rollinat et son ami, ’abbé Daure, le drame fut évité. Le propriétaire de ’arbre consentit a faire
enlever le feuillage au prix de cinquante francs. Il expliqua ses inquiétudes a Alice Hoschedé le 8
mai 1889 :

« ... Je vais tenter d’offrir au propriétaire de mon vieux chéne de payer cinquante francs pour
enlever toutes les feuilles dudit arbre, sans quoi je ne puis et j’ai cing toiles ou il est, dont trois ou il
joue le rdle, mais j’ai peur d’un échec, car c’est un richard peu aimable et qui, déja, avait voulu
m’empécher d’aller dans un pré a lui, et ce n’est que grace a I'intervention du curé que j’ai pu
continuer a y aller. Enfin, la seul est le salut pour ces toiles. »

Le lendemain il partagea sa joie avec Alice :

« ...La permission inespérée d’dter les feuilles de mon beau chéne m’a été gracieusement donneée !
C’était une grosse affaire d’amener des échelles assez grandes dans ce ravin. Enfin c¢’est fait, deux
hommes depuis hier y sont occupés. N’est-ce pas un comble de finir un paysage d’hiver a cette
époque... »

Un de ces tableaux, « Le vieil arbre a Fresselines », acheté en 1900 par Durand-Ruel fut pillé
pendant la guerre. Néanmoins le souvenir de cet accroc reste actuel et durable dans I’esprit des
habitants. La correspondance de Maurice Rollinat a Claude Monet en fit mention le 25 mai 1889 :

« ...L’autre jour, j’ai revu votre arbre : toute la partie donnant sur la riviere s’est complétement
refeuillée... »



Fétes et amitiés

Si Claude Monet se battait continuellement contre le barométre au temps variable, son hote,
Maurice Rollinat s’empressait de maintenir cette forte personnalité au beau fixe. Un rapport de
confiance et de respect réciproque s’est crée. En parlant de Maurice Rollinat a Alice Hoschedé,
Monet lui dit :

« ... Rollinat a le respect de mon travail... »(11 mars)

« Je suis chaque jour plus charmé par Rollinat ; quel véritable artiste... »(21 mars).

« ...Jai passé la journée d’hier avec Rollinat qui m’a chanté et joué du piano tout le temps ; quel
artiste extraordinaire !...Du reste, il faut vous attendre a ce que je vous ressasse les oreilles de cet
homme étonnant et bon. »(5 avril).

Maintes réceptions furent organisées en I’honneur de I'impressionniste, dans l'intention de le
distraire et de I’égayer dans ce pays lointain et farouche. Lui, qui pouvait étre a la fois expansif ou
taciturne, agressif ou doux, pétulant ou calme, ardent ou glacial, déprimé ou exalté, avait besoin de
distractions.

Parmi les invités se trouvérent I’illustre abbé Daure, le Chételain de Puy Guillon, M. Henri de la
Celle ; des peintres comme I’impressionniste Jean-Baptiste Armand Guillaumin qui avait, dés 1887,
découvert les secrets et les splendeurs de ce pays, ainsi que Léon Détroy, dont la facture ressemble
a celle de Guillaumin, ou méme le peintre suédois, Allan Osterlind, installé a Gargilesse a quelques
kilométres de Fresselines et dont le village fut rendu célebre par George Sand.

Peut-étre I’ instituteur, Louis Dubreuil ou encore le maire, Emile Boyer eurent-ils le plaisir d’assister
a des soirées ou Maurice Rollinat chantait ses compositions musicales et poétiques comme la
Chanson d’automne, Le convoi funébre ou ses compositions musicales pour accompagner des
poemes de Charles Baudelaire tels que /déal, Causerie ou Madrigal triste.

Le 19 mai 1889 Claude Monet quitta ses nouveaux amis et la Creuse, emportant son idée
révolutionnaire des séries, ses souvenirs et au moins vingt-trois toiles dont plusieurs furent exposées

a la Galerie Georges-Petit.

Mary C. Mc Donnell



: Vue générale de VERVIT prés Fresselines

LE SITE DE VERVY
ET LA MAISON DE MAURICE ROLLINAT A LA POUGE
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MONET

Christian PIROT

Avec « IMPRESSIONS DES BORDS DE CREUSE », Chritian
PIROT et Jacky IMBERT ont évoqué avec beaucoup de sensibilité
Ja vallée de la Creuse, I’un par le texte, I’autre par I’image, de
FRESSELINES a ARGENTON-SUR-CREUSE : la riviere, les
sites remarquables et les hommes dont le souvenir reste grave
dans la mémoire collective. A FRESSELINES, ce sont Maurice
ROLLINAT et Claude MONET.



Mercredi 6 mars 1889. Les malles sont prétes. Monet a rassemblé cordes, toiles, brosses, couleurs,
emmailloté son chevalet. Il s'en va battre campagne sur un territoire retranché, hostile, au confluent
inexploré des deux Creuse. Si la piste le conduit au cimetiére des éléphants, il sait qu'il ne
retrouvera que lui-méme.

Train de nuit. Rollinat fait le pied de grue devant la gare de Dun-le-Palleteau. Malgré la modicité de
ses revenus, il tient a accueillir le peintre & sa table pendant la durée de son séjour, la mére Baronnet
assurant le logement.

A la cinquantaine, pour Monet, rien n'est acquis. Sa situation sentimentale n'est pas réglée, sa
carriere d'artiste pas assise, sa peinture méme est remise en cause. Il est au tournant. La moindre
erreur serait fatale. Son destin se joue. Il en a le sentiment. Il se bat.

Monet est venu sur les bords de la Creuse avec 'intention de peindre un paysage d’hiver, le plus
apre qu’il ait découvert au moment du retour au chaos de la matiere brute.

Qu'importe le lieu, le climat ou la saison, peintre de plein air, il est a I'affit, guettant l'instant
fulgurant ou la méme lumiére va baigner sa toile vierge. Instant privilégié, insaisissable instant.
Pour ce vagabond de la mémoire et de I'imaginaire, choisir un motif ne consiste pas seulement a
placer le chevalet dans un endroit pratique devant un paysage pittoresque ou insolite. C'est d'abord
se mettre en situation de recherche d'images et de sensations accumulées au fond de son étre. Il va
les redécouvrir, les ré-assembler en un puzzle inattendu ou chaque élément en apparence le plus
anodin ou le plus insignifiant va servir de révélateur a I'ensemble, et lui restituer son mystere.

Quoi de plus commun que les motifs choisis ici : le ravin, le torrent, le rocher, la végétation en son
glas, des habitations vides ? Un monde de valeurs sombres ou se jouent les tourments et les drames
de la vie sur le fil du néant et de la mort.

En quelques jours ces motifs sont choisis : « pour le matin et I'aprés-midi, soleil et temps gris».
D'entrée - et pour la premiére fois - Monet décide de peindre plusieurs toiles d'apres un méme
motif. Il sait que la peinture impressionniste a fait long feu, la jeune génération lui tourne le dos
avant méme que les gens en place ne la reconnaissent. Solitaire, héroique, Monet n'est pas prét a
jeter les armes. Il cherche obstinément une nouvelle voie qui lui permette de résoudre ses propres
contradictions: atteindre l'universel a travers une impression fugitive, un fragment de temps - tout
au plus une demi-heure de lumiére égale. Le procédé des séries apporte une réponse.

Monet décide donc de peindre une série de vues sur la Creuse dans diverses conditions
d'emplacement, d'heure et de lumieére. Un tel ensemble, pense-t-il, donnera au public regardant ses
toiles le sentiment de se trouver non plus face a des ébauches, mais a une oeuvre

achevé.

Commence alors comme a Bordighera, Etretat, Belle-Ile ou Antibes une ‘bataille sans merci. Au
bord du confluent, saisi par les affres de la création, Monet, exorcisant ses vieux démons, se désigne
deux adversaires 4 la taille de ses ambitions, redoutables : « un temps de chien » et « un paysage qui
bascule de I'hiver au printemps ».

Il n'est pas innocent. Il ne peut ignorer, étant venu en repérages en février - un mois réputé ici
comme l'un des plus froids de l'année - qu'il va devoir compter avec un climat sans indulgence. Le
pays creusois, s'il connait ses beaux jours l'été et en automne, est balayé en hiver et au printemps
par des vents de nord et d'est qui s'ils font de beaux ciels sont porteurs de grands froids, de gelées



blanches et de neige. Mais le plus souvent c'est un vent de sud-ouest qui charrie depuis I'océan de
lourds nuages d'acier. Pluies, averses, bourrasques, tempétes sont a l'ordre du jour.

A l'image du ciel, Monet va se répandre. Sa correspondance avec Alice n'est qu'un long chapelet de
plaintes et de lamentations.

Mars est sans surprise. Vents de sud-ouest, vents de nord et d'est se disputent le terrain : « Il pleut a
ne pas mettre un pied dehors » (le 11). « Froid terrible qui fait craindre le retour de la neige » (le
15). « Il pleut » (le 19). « Temps de chien, pluie, vent, soleil » (le 20). « Temps de plus en plus
mauvais.., trois jours qu'il en est ainsi » (le 21 ). « Désolation, voila que ce matin, c'est de la neige
avec un vent et un froid glacial»(le 22). « Continuation d'un temps ignoble » (le 26). « Gelées
blanches » (le 28).

Ces gelées blanches préfigurent-elles enfin un ciel d'espoir, I'ébauche d'un printemps tout neuf, un
mois d'avril idéal ? Monet déchante vite : « Voila le froid revenu et terrible » (le 2). « Il fait un
temps ignoble, pluie, vent, froid » (Ie 3). « Le temps devient de plus en plus mauvais » (le 4).
« Pluie a flots » (le 6). « Toujours cet horrible temps » (le 7). « Toujours méme temps sombre et
pluvieux » (le 8). « Voila la pluie qui commence » (le 9). « ouragan terrible... ainsi qu'hier a pareille
heure» (le 11). « Temps épouvantable » (le 12). « Impossible de mettre les pieds dehors » (le 13).

« Hier, la matinée comme la journée de la veille a été ignoble » (le 15). « Il fait terriblement froid»
(le 16). Idem le 17. «Pluie» (le 21). « Repos forcé, le temps est devenu atroce, il pleut a torrents »
(le 24).

« Paques non venu / Toujours I'hiver au cul », dit-on dans nos régions. Mai ne fera pas de cadeau :
« Encore la pluie, a flots, c'est épouvantable » (le ler). « Le temps est redevenu horrible, 'orage a
duré toute la nuit, pluie torrentielle» (le 6). « Il pleut» (le 12). «Hier orage terrible, impossible
travailler » (le 13). Fin du chapelet. Venons-en au chemin de croix.

Les lamentations de Monet face aux caprices du temps ne sont point feintes. Elles ne doivent pas
faire sourire. Monet a aussi souffert dans sa chair. Levé a quatre heures du matin, avec comme seul
compagnon un jeune porteur, un fils de paysan, il court les chemins, les prés humides, boule et
patauge dans la boue, avale les brouillards de la nuit, se frotte au froid des bords de I'eau. Son
endurance physique est hors du commun. La seule idée de ne pas pouvoir mettre les pieds dehors le
rend malade. Il a mal a la gorge, attrape un chaud et froid, souffre d'un lumbago, a mal aux reins,
aux épaules, a la nuque, il tousse, crache ou se mouche. Il est crotté, trempé, gelé, qu'importe, s'il
peut peindre. Sa main est si gercée, si crevassée par la pluie et le froid qu'il s'est enduit un gant de
glycérine qu'il porte jour et nuit. L'angoisse, sa fideéle compagne, monte d'un cran. Et s'il allait
vieillir ? Vision d'Apocalypse pour ce combattant, héros de I'épopée qu'il écrit chaque jour avec son
pinceau. Il va craquer, il passe aux aveux, en appelle & Geffroy qui seul peut le comprendre :

« Je suis navré, presque découragé et fatigué au point d'en étre un peu malade. Je n'arrive a rien de
bon, et malgré votre confiance, j'ai bien peur que tous ces efforts n'aboutissent a rien ! Jamais je n'ai
eu pareille déveine avec le temps ! Jamais trois jours favorables de suite de sorte que je suis obligé a
des transformations continuelles car tout pousse et verdit, moi qui révais de peindre la Creuse
comme nous l'avions vue.

Bref, a force de transformations, je suis la nature sans la pouvoir saisir et puis cette riviere qui
baisse, remonte, un jour verte, puis jaune, tantot a sec, et qui demain sera un torrent apres la terrible
pluie qui tombe en ce moment... » (Lettre a Geffroy, 24 avril).

Le lecteur a compris. Le temps est l'ennemi désigné mais il n'est pas I'ennemi véritable. D'ailleurs
dix jours aprés son arrivée & Fresselines, quatorze toiles étaient déja en train. L'ennemi véritable
c'est l'angoisse du créateur, sa propre difficulté a peindre, son incapacité a terminer ses toiles
comme il le voudrait : « Ca ne vient pas du tout, confie-t-il & Alice, ... c'est mal pris, mal compris,
mal choisi, .., je croyais faire ce pays du premier coup ! Ah ! bien oui, c'est d'un difficile inoui... »



Sur ce chemin de croix qu'il gravit comme un forcené alternent espoir et découragement. Tant6t il

« travaille comme un fou », entrevoit la promesse de meilleurs résultats avec une semaine
supplémentaire devant lui, tantdt il sombre dans un désespoir tel qu'il détruit une partie de son
travail, menagant de « tout foutre a la riviére », on croit méme qu'il va abandonner lorsqu'il annonce
qu'il reporte encore une fois — la derniére, assure-t-il - son retour & Giverny, pour rattraper le temps
perdu...

Le temps perdu devant la toile blanche, sans méme un ciel, ou devant la toile sombre si lugubre. A
vouloir fixer toutes les fureurs de l'eau et ses apaisements, tous les états de I'atmosphére. Ceux qui
ne connaissent pas la Creuse en tous ses états a ce moment de l'année crient a l'invraisemblance, a la
falsification, qu'importe. Les coloris or et pourpre qu'il utilise sont d'une densité inhabituelle chez
lui et d'une violence inusitée.

Oubliée la météo. D'ailleurs les bulletins rédigés de la main de l'artiste ne sont pas quotidiens.
Monet profite .., du mauvais temps pour prendre sa plume et se faire plaindre. Quand il fait beau, il
est au travail sans répit.

Car, chacun le sait ici, il fait aussi de tres beaux jours pendant les mois d'hiver et de printemps. Les
Creusois - si chatouilleux lorsqu'il s'agit de leur pays - m'en voudraient de laisser croire que le
département doit étre rayé de la carte du temps six mois de l'année.

Et puis, sur son chemin épineux, Monet a trouvé en Rollinat un compagnon, a défaut d'un apdtre.
Pour celui-ci, avoir Monet a La Pouge, c'est une aubaine. Monet, c'est Paris, le Paris des artistes,
Paris dont il s'est volontairement coupé, tel Rimbaud partant, a vingt ans, pour courir les routes
d'enfer qui le meneront jusqu'au Harrar.

Rimbaud et Rollinat, deux météores traversant le ciel de la Poésie. Méme origine bourgeoise
provinciale. Une mére abusive pour l'un et pour l'autre. Deux déserteurs.

Mais 1a s'arréte la comparaison. Rimbaud en partance, Rimbaud le voyou a tué pour toujours le
voyant, le poéte. L'alchimiste du verbe s'est mué en trafiquant d'armes et d'esclaves. Fresselines
n'est pas ['Abyssinie et Rollinat n'a pas 1'ame de l'ange déchu. Il a préféré aux semelles de vent
chausser de lourds sabots. Car bon vent ne saurait venir que de Paris. Rollinat reste a I'écoute de sa
nostalgie. Il a pour seuls trafics la musique et la poésie. Il s'essaie a la prose, plus vendeuse, mais
sans conviction. Il sait qu'il n'est pas doué pour ¢a, qu'il n'a pas le souffle romancier.

Alors, il se met au diapason de Monet pour mieux se faire entendre. Il joue la discrétion, respecte le
peintre au travail, ne se méle jamais de conseils, préfere découvrir les toiles une fois achevées.
Lorsqu'il sent Monet en difficulté, il 'emmene a travers la campagne découvrir de nouveaux sites,
de nouveaux paysages. Ils ont pour escorte le silence de I'hiver, la nuit qui s'effraie, le bruit des eaux
au fond du ravin, et le frélement des chiens attentifs.

Chaque soir, Monet vient prendre ses repas a La Pouge. Cécile s'ingénie a varier les menus, a ce que
sa cuisine soit de qualité, a ce que le vin ne manque jamais : petits vins du Menoux, pres

d 'Argenton, ou d'ailleurs, que procurent les amis, vins du Chinonais plus charnus, vins de Bordeaux
plus délicats a transporter en vrac. Car Rollinat doit se débrouiller, faire bon visage malgré des
ressources incertaines.

Il est 19 heures 30 ou 20 heures lorsque 'on passe a table. Rollinat touche a peine a son assiette,
tant il use du charme de la conversation. Il dit ses poemes, joue au piano ses mélodies, chante et
enchante « son » invité. Celui-ci regagne son hotel a la lueur d'une lanterne, sous la protection des
chiens de la maison. Pour lui la nuit sera courte.



« Quel véritable artiste | s'exclame Monet, et plein de compréhension ». Il ajoute cependant a
l'intention d'Alice : « Il est bien par moments le plus décourageant qui soit, plein d'amertume et de
tristesse, justement parce qu'il est artiste et partant jamais content et toujours malheureux » (Lettre &
Alice, 21 mars).

Mais le temps se gite. Au coeur de l'orage, Monet vit ses tourments. Il est dans l'abime, il n'arrive
plus a peindre. Il lui faudrait pres de lui quelqu'un qui le rassure, qui le comprenne vraiment, qui le
remette en selle.

La discrétion de Rollinat a I'égard de son travail devient insupportable. Elle est interprétée comme
de l'indifférence. S'il ne vient pas prés de lui quand il peint, c'est que sa peinture ne l'intéresse pas.
Du reste, ne tarde pas a penser Monet, Rollinat « est fermé a la peinture dans laquelle il ne voit et
n'aime que les choses de fantaisie et d'étrangeté ».

Un incident revient soudain a la mémoire du peintre. C'était en février. Geffroy, Jourdain et
Mullem, comme on le sait, étaient venus l'accompagner a Fresselines pour reconnaitre le pays. Au
cours d'une promenade, ils firent une halte pour se reposer, puis repartirent. Quelques instants plus
tard, Geffroy s'apercut qu'il avait oublié¢ son manteau. Ce manteau €tait noir. Monet scruta l'endroit
ou ils s'étaient arrétés et dit

- Je le vois, il est 1a !

- C'est un tronc d'arbre, rétorqua Rollinat.

- Impossible, reprit Monet, il n'existe pas de noir pareil dans la nature.

La troupe rebroussa chemin. C'était bien le manteau.

Il est des détails auxquels on ne préte pas attention qui s'incrustent dans la mémoire et qui, le jour
venu, ressortent pour donner un éclairage démesuré aux difficultés du présent. Monet, ressassant cet
événement, tient la la preuve que Rollinat est étranger a sa palette. Rollinat, dont la susceptibilité
s'aiguise, se venge a sa fagon, expliquant & la cantonade :

- Vous voyez ces oies blanches sur la mare, eh bien Monet dit qu'elles sont roses.

Moments de détente, récréation pour 'artiste qui constate avec impuissance et stupeur que [’hiver
est en train de basculer vers le printemps. Petit a petit, avec hésitation, la nature reverdit. « Que de
changements, s'inquiete Monet, et le soleil se reflétant dans l'eau en paillette de diamants ». Les
paysans sortent a leur tour profitant des premiers beaux jours pour couper des arbres et faire des
fagots. Sous l'effet des premieres chaleurs l'orage monte, le ciel s'effondre, la Creuse déborde,
charriant de la boue.

Que faire ? Fuir, c'est renoncer. Terminer les toiles, c'est s'aveugler.

Alors Monet va construire sa propre légende. Comment lutter contre le verdissement ? Tout
simplement en effeuillant les arbres de leurs jeunes pousses. 11 suffisait d'y penser. Un vieux chéne,
au confluent des deux Creuse, les pieds dans I'eau, figure sur plusieurs toiles que Monet, attendant
l'instant propice, n'a pas encore terminées. Il devient I'enjeu du pari, le dernier obstacle, le test idéal.
« Je vais tenter d'offrir au propriétaire de mon vieux chéne de payer cinquante francs pour faire
enlever toutes les feuilles dudit arbre, sans quoi je ne puis et j'ai cing toiles ou il est, dont trois ou il
joue tout le réle, mais j'ai peur d'un échec, car c'est un richard peu aimable et qui, déja, avait voulu
m'empécher d'aller dans un pré a Iui, et ce n'est que gréce a l'intervention du curé que j'ai pu
continuer a y aller. Enfin 1a seul est le salut pour ces toiles... » (lettre & Alice du 8 mai).

Et le lendemain :

« Je suis dans la joie, la permission inespérée d'Oter les feuilles de mon beau chéne m'a été
gracieusement donnée ! C'était une grosse affaire d'amener des échelles assez grandes dans ce ravin.
Enfin c'est fait, deux hommes depuis hier y sont occupés... »



C'est ainsi que Monet inversa le sens des saisons. On dit encore qu'incapable de quitter son motif il
fit venir sur place, au fond du ravin, le coiffeur du village pour lui couper les cheveux pendant qu'il
peignait. On dit aussi - mais n'en croyez pas un mot - qu'en fouillant certains greniers - voire
certains « chambras » dans certaines fermes isolées, voire abandonnées — on pourrait découvrir une
toile « oubliée » 1a il y a un siécle exactement.

Ce qui est sir, c'est que le 18 mai 1889, avant de tourner définitivement le dos au confluent des
deux Creuse, Monet, a I'hdtel de la mere Baronnet, roula avec une infinie précaution et rangea au
fond d'une grande malle 23 toiles peintes sur place, représentant la vallée de la Creuse a Fresselines,
le ravin, les eaux «semblantes » au confluent, le vieux chéne, le pont et le moulin de Vervit, le
village de Roche-Blond.

Christian PIROT
Impressions des bords de Creuse
Ch.PIROT, éditeur (1990 )
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LA CORRESPONDANCE DE MONET

Ce sont soixante neuf lettres que Claude MONET expédie du
bureau de poste de FRESSELINES pendant les dix semaines que
dure son séjour, la plupart d’entre elles a Alice HOSCHEDE.

Elles nous révelent ses états d’ame, ses difficultés a saisir le pays
Creusois... un précieux témoignage.



@ @lice Fonchede gmxw&'m@,, samedi 9 maw 1889

De recain totre letlre me disant tos ennuio avec feo domeatiques. Gaseph elait en offel
alls & Vewnan, maia ifl eok désolank que cola amive & un moment oit je amia pew en fands
ok ait je ouio aboent.

Onfin je Rouo entaie bien Rite dows: conts, franca ; songes & ce qu i me weate of soyey
prudente.

Ge rentre de trarailler, maia mal, of i ai offacé ce que i ai faik ce malin ; < elaik mak
prio, maf compria. Ceal toujours ainsi an dshut. Flier, § ai miews bavaille

@oec cela aujord bhui tempa bna variable, guis ol soleil.

Ge suia tuso Bien inotafl of paint du tout qené par Roflinat qui me laisse bibre of
aeul ; je ne fea doio qu ausx tepas, mais j ai du mal & wenter me cancher de bonne
hewie : on dine budo tard & sept hewres ok demic au huil hewies ok jo ne puis quite parlic
avasilsl Lo repas.

Pardonnesmai de ne pas dous Ecrine encare bien longuement anjourd hui.

Voila qu'if 2o shee midi ok if faul m acouper du dbpark de valre felire.

@ demain, Baisers aux enfants, amitics & Marthe, powr 9ous toules mes penades, mes
tendresses..

Vatre Haude.



@ @lice Hascheds (Fresselines), bundi matin (11 mar 1889)

Pas de fellre de toua ce malin, ca n'et pas bien of cola me peine, car hier dimanche sous aties Lo
tempa. Goec cola je auia atlrialé, co matin il pleut & ne pas mettre Lo picd dehomw : je tais donc
profifen de cela poun éorine quelques Lolines, car, quand jo bravaille, jo n'ai quite fo Lompa.
§'ai faik une Banne jowinée hier, me aile bien arganiad of en brain, mes molifa choisia
pour lo malin of [ aprea-midi, soleill ef Lempa. gria.
Comme je nauo Lai dit, Rollinat o fo weapect de mon. tratail of nous ne naua Rayans
qu aux repas. Jlier sain, dimanche, il y a ew fe brente ok un atec fe curé, fe notaire of
un chalefain voisin, of j ai 3 me coucher aprda minuil, ce qui ne m'a pas emptché de me
lever & sice hewreo : feo aubies soirs, nous camsans ark au coin du feu, et chaque ooic
Rollinat me chante aw me dit quelque chase.
i j ai fa chance dotre asseq fasoriad par fe tempa, jo pense ne wester ich que quinge &
dingl joura pour de fa aller & Crogant. Gorivesrmai bien longuement awddant el soyes
jw/w,uxu%e que je ne cesve de penser 4 Nouo.
Ge voua entoie mes Baisers pour tous of fea enfants, amiliés & Marthe.

Votre Claude.
Ot maintenant, j éerio & Pelit donk je n'ai aucune noudelle encore. §'ai danc bien peus
Di vouo aves, connaissance de { article de Mlirbean, entoyesle-mai.



@ @lice Foncheds gmmﬁm,,w18 marws 1889

G staia 36a0fe hiex de ne pouaix Raue. &orine, maia if faiaail bean of je me ouia allardé
au trarail aviant tea en wetard au djeuner. Co malin ¢ eak man fowr de ne pas avaic
de fellre de wous, sans dawle Rous aves EtE price par Vas indités ou bien je recenai dews
lettres demain, mais comme Raua cela m’ablriste faujours malyus moi quand je xeate un
jour aans nowtelles. §eapire poun vaus que le ddpart deo domestiques qui a fieu
W’M 00 PALORTA OANY SIULL  PAUL QM.

caignant de me gbner ne dienk jamaio prés de mai, amssi owis-je chez lui comme &
lauberge, & cela préo que j ai o compensation du charme de oa convensalion e,
toujours, fe sair, lectures, ek cancent.

§'ai envinon quatorge Laifes en train ; ga marche, maio bien piana ol adec beaucoup. de
mal, plus je Raia, pluo ¢ el ainai, je croyaia faire ce pays du premicr coup | @h | bien
oui, ceat 3 un Gfficile inoui.

G'ai necu ce makin une fetlre de Gean datée de Dénille hier, ifl eok cantent, mais comme &
douo il me dik Shre Aol de n'atoin par regu de nowtelles de Giverny,

§ avaia scrit & Van Gogh pour Lo prier 3 expédier mes foiles & Sivernyy, if me wépond
Lo aimablement que [ adlicle de NMlirbean a ramené énaumément de monde, qu il me fait
beaucoup de bien . Sf me demande de feo garder encore & cause de cela, if a vendu une
toile ok eot en marché powr buoia antres. St daivent bien se mardue feo pouces.

Ielas, Lo tempa pasae, if me faul sous quitler. @ demain, fous mes Baisers pows ouo of
fea enfanta, amitica & Mlarthe.

Votre Clande.



@ @lice \C}Coo,oﬂa}é gm@@&n%, 19 mare 89

i vegu ce matin 20a deus Leblres de dimanche ok 3hies, offes me dssalent, car je prévois
Bien dea ennuia ok, arec i pew & argent, cela. ot Levible. Mefiez-tous surtant de prendee
un i , ceot fa plus tevible chose. §e suia Bien anxiens: de R sancir Lirde de fa.
Quant & 900 diaikewna, je ne ouia nullement awpria, au contraire, of je persiole & redanler
une inatallation & Siverny.
S plewt co makin, ca me nate, cax § ai asses de choses en brain ici, of il me faut
tenmines au plus site pour affer & Crogant ; § eopine du weate qu'if 4a faire beaw tantst.
G profite e ce mautais tempa poun examiner mea tailes ; hélao | quelle difficulls ot que
je ouio donc fent & exprimen ce que fo eux. § ai aussi Bien deo Leltres & faire, can if faut
que jo éieille fo mémaire de Petik ok e Radin, car, Lank que sa ne sera pas Lowt & faik
36cids, je ouia inquicl. Pelil peul trawser quelque chase de plus arantageus, quant &
Rodin if a tant d connaiasances qui pewtent Linfluencer. Onfin j allends impaliemment,
maia {impordant, lo premitre chose ¢'eot que fjeo traraille ot bien. &L jeo sous asoure que
je ne perda pas de Lempa ok je ouio tant aw tarail que  en pewds fa notion du tempo o
dea jowna, ek j araia oublié fo naissance de man Mimi. Ge ne puis sien fui envoyes,
embrasacsle Bien forl pown mai, qu il sait Bien mignon pows vous ot qu il travaille Bien
ourdont.
Baisews & fouo et pour vass, ma chérie, Lowles mes fendiesses, Lok moi.
@mitics & Marthe.

Vatre Saude.



@ WWice Foocheds Fresoelines, 21 maro (1889)

Hellas, hélas, fo tompa eat de pluo en plus mawrais, pluie ok vent en lempite. e wentre
mouille, Lrempé, aans avaix pu tenin, je ouis conolewnd, car 2ol tuois jawss qu'il en eot
ainoi, 20ifd aujourd hui quinge jowns que je auia awin ici. Qec fes deun. jours pasads &
Paria, je n'ai donc pu trasaifler que six jours, cela va forcément me relarden, ot cette
maudite pluie va toul reverdic. G vous areq beau temps, < el dannant. La Cronse oo
grasaid e nowdeau of redevient jaune, enfin loules feo calamilés ; atec cola rien de Pelit.
Voife une jounde bien dure & passer ek qui m acsombril bien.

Voua ates, bien fork de oo crenser, ceases donc & aroir de ces inquictudes.

Mleo hateo sant charmants powe moi, mais ous n'en areg, sien & redouter.

Be suio chaque joun pluo charme par Rallinal ; quel asritable actiote, ifl eot bien pas
mamento fo plus dsconrageant qui oait, plein & amedtume of de briskesse, justement pasce
qu'if eot antiole of partant jamaia content et toujours mafhewrenx. e continue a ne fe
doie quaus heuwres de wepas. Lea ceuls bhres qui fant ma société tout fe jows sont, aulre
man jeune pordews, e oupedhes chiena de Rollinal ; il m’ank prio, en amitis. Lo
matin ifo avident & [ aunberge, grattent & ma porte ek ne me quitlent pas wne minule ; jo
owia donc Bien qardé of peranne ne peul o appracher de mai quand je traraifle.

G me porte & mevieille, tuap bien méme, car on fail bonne chire cheg le potte, auasi jo
doro comme une aie bude, de ange hewres & oix hewreo du malin.

Moo Baisers & vous et & tous, amitiée & Marthe.

Vatre Clavde.



@ @ice Foschsas Fresselines, Crense, (22 mara 1889)

Désolation, noifd que ce makin c'eat de Lo neige arec un sent of un froid glacial, quel quignon.
Hier soin § étais un peu content de moi, § élais partenu & bien metlie au poink dews tudes, of cola
malgné ba pluie ou peut hre & canae de cela, car ¢ élaient dous Loifes & aspect siniskre, que jo ne
powdaio faire comme je fe noulaia.

Onfin offes senaient mieus of § élaia plein & espoin powr anjowrd hui mais que faire avec cotte
neigge, qui weake asoeg pour me qlner of pas assey pour denter de la faie, of copendant oi elle
Maio que de mak toujours, quelle futle continuelle.

Be siena de recoroin un mot de Reodin qui doil avcin ce matin fa sisite de Petit, ifl me dit qu'il
pense que ca va o aranger, | wpie donc, oi foulefois Pelil a élé exactement au rondeg-voua, que
G éenin Boaucoup de feblres par ce mausaia tempa. Jo demande & Van Gogh e me rendre compte
e co quil a pu vende, parce qu an cas oit ga awail bien marchs, jo n hésiteraia pas & lui
demander de L argent pous soua en enioyer, car je auis lads inquiel de oua sanoin génse, aurtout
dana celte aituation, of covtes ifl tandiail mieus. relenter un soyage & Paris, que de weater pls
longlempa ainsi. SI faut aboolument Giter que Marthe ne se falique ek ne rotombe mafade
comme [ an dernier.

Vous voyes que jo pense & tout, donc i je wegoia de bonnea nowvelles, jo vous envoie de auile. je ne
puia mainfenant me desaaisin du pew 3 argent qui me weake ok voudraia bien ne pas he obligs de
dendve mea actions, je Roudrais au moina poudoir affer ainsi au moina, juaqu d mon wetous, qui
hiéfas par ce fempa 2a. forciment thre relardé, car sana cela § awraio AGja pu songer & mon dpark
ici pour Grogant, ot if faut que § aille cotle que cotke ; prenes donc courage.

hanaiflen pluo atinoment of plue capidement.
D alles pas vous laisaen Lomber mafade of preneg bien deo précantions, au besoin voyes fo
docteuwr, car oi < lail dea fibtnes que Roua ates, ol ga pounail bion en dhre aprds celle adrie de
fompa humide of d'inondations, ce serail Bien ennuyens, car ¢ esl aousent tewible & faire passer.
gow-vma&o&mwd.
geo,mmemo@wlowtmm&m&mm,wmw.
%amWMM,WMdM.

Votre Aande.



@ @ice Foncheds Freaselines, 81 mara 1889

on. offet quelle Asveine of quelle dtsolation pour moi de vous satoin Loutes coo difficullés sans tlre
W&e@weftmw@m%mmvwwa’aaﬂml. %va-j@m&@m
Gogh e noua en endoyer un peu en prétextant une chose inattendue.

Poun la. focakion 3 une hambre, mon adia eal que, ai cofle que noua ations e we Fodok eot
Bfe, if vous faut abolument fa wolonia mome oi ofle esl un pou pls chise

Comme je vous Lo diaaia hier aoin, ga marche beancoup micux depuia quelques jouss ek jo commence
& crwine que jo pownai wapporter de Bonnes of curienses choses. & force de reqarden je ania enfin
onté dans la natue du pays, je lo comprends & présent ol toia micux co qu'il y a & en faire,

SLea dermitnes choses que § ai dii entreprendre & cause dea changements du fempa sont bien micus
que feo premisnes of sana fant de tatonnement, enfin < el fo wisultal de beaucoup & offorts.

' ai vingl-troio foiles on brain qui, presque Loutea, sont intéreasantes & tevmines, aussi, ai-je bien
pown A otre forcé de renoncer & Crogant o ¢ eak cependant bien plus beaw quici, maia comme jo
fiena & entrer pour Paques, §ai Bien pewn de n'atoin que juste lo Lompa de mener & bien une
partie deo toiles faite ici.
gﬂ%n&amwéejmmj@m&mmfa,m}ew%d@md@m@wﬂ»@f}wf/&aa@@mw&
plua 48t posaible.
@me%mn%@mmmwammam‘w,wwd
patience.

Reecores Lout mon. ccunr, Lot moi, embrasacy bien fort Lous fea enfanta ot ne m oublieg pas aupads
a@hwm.

Votre views Hande qui voua aime tendroment.



@ @fice S}Coo,og\,e&é gwo@e&m, 4 avil 1889

Helas le tempa desient de plus en plus mansaio, ot co malin if pleuk ot dente tollement
quw'ill ne m’a pas &€ passible de lenin. D reole fe ouis abligs de prendne quelques
précantions, car & force 3 humidité ok leo pieds dana fa baue § ai pince un mal de gorge
qui me glne, WMAW,—FWWWm,m’wWOAM,MmMPW
cefa ; n'afles pas me craire malade, ce n'col sien ek ga ne m empiche pas de hranaille.
Danc atec ce aacé tempa par brop sinistie alows, on avance fentement et jo ouio, tevuifié
en neqardant meo foifes de feo voin oi sombres ; avec cola plusiewro sant sane aucun ciel.
@am@bwumoi/wefaﬂ»%m. S’mai&mq,«weq»wa,—wnwfmou&iﬂ ma/w,éejww ok
fang/mnfw%)egfwoun/ﬁ ’f)m&mfwwfewwwﬂwm%wo@%f
jo tioude mea effets, bien tansfarmés. D'un aulre ke colle pluie tevible en ce mament
% faire monter o Crense of bien fo changer de coufewr, enfin je 9is dans deo transeo
canlinuelles, et il faudra me considéren bien hewrows oi jo puis mener & bien fe quark deo
tailes commencées, car § ai abaofument renance & Cuogant malgs tous meo requels, ; ce
sena pows wne awlee fois.
Ge ecaia co malin ce nousean mot de FHamman, il 4 a donc encore un peu 3 eopoir,
mais if serail grand fempa 3 the fisxs une foia pows Lowtes. @ propas, § avaio foujouns
oublié de vous dine que Rodin consent & me faire fo buste de Michel, cet ote il viendra
& Siterny fo commencer, mais camme ifl eok tado fong, il sera oblige de Lo teuniner &
Pavcia. et pour cola ifl faudra que noua trousions Lo moyen de Ly conduire pour quelaques
Ge tous entaie mes pensdes of tout mon cceur. @mitica & Masthe, baisews aus enfants.
Votre Clande.




@ @lice Fancheas Fresnelines, venduedi 5 (awil 1889)

@ non, je n'ai pas pu trarailler hier, quel tempa. § ai tenté & plusieurs reprises 3y
alller, maia n'ai wbussi qu’d me faire mauifler : ca n'eak pas e chance. Qujourd hui i
fait mausaio encore et biéo, fuoid, mais plus passible, ok ce que jo craignais est awidé, fa
Crense a qrosai ok ek foule jaune, ce qui 9o m empicher de traaifler & coutaines foifeo,
pendant plusiewrs, jawro.
@ park cela, je raia mieus, o mal de gorge a dispam, hewrewsement, car plus
NMaturellement i ai paseé fa jownée & hier arec Rollinal, qui m'a chants et joud du
piana tout le tempa ; quel arliste extraadinaire | Vous Lentendues j copine un jous of
o,me/jo/bwf/do,edcgmmnée,j,)mom,w. Du reate, il faut vano ablendie & ce que je Hous
resvanse fes, areilllen de cet homme étonnant ot ban.
Le soin, hier, fo curé esk venu ainai qu un homme cullivatewr inotwik ot intelligent. P 4
a eu wdpétitian des cantiques et chants de fa premisie communion et fo traditionnel trente
@tm,deam,u@mym,mpm%’m&eﬁm,%wyn,m?m,f@temjwaz,
m ennurger, maia n'en pense pas maina & dous ol souhaite ardemment le jowr du retowr.
@ propos, je toulaia Sous demander ce qu il fandeail & peu prés 3 éloffes pour le divan
de latelier, if 4y a ici e fa acuitable limansine. Do croyes-tous pas que cola feraik tro
Bion. Sy o cheg Rollinal une podtitze comme sa <ot tudo jobi.
Mlaio 2aile Lhewre du dgjeuncr. @ demain. Soules mes Lendresses ol baisers poun vaso
ol fea enfants, amilics & Mlarthe.

Votre Haude.



@ @lice FHoncheds g);mxwﬁnm,, 6 awil (1 889)

Sem,&éo,eof/é/béoemﬁn, C’QXW%fMdW,,ﬂn)&aMWMW
Wiﬁwnne,q,u@ﬁam ? gmdoﬂmg@dm&,w{f,&awmgmmnm{. S)m{wbu%nml
fm&enefmmimm)m&mdm,&)mw,@tgjmy/c@{d@{’fw,)ﬁowtc‘uw
&éco/wwxjé. Sa/m,a/w,Jz n’aiwmte/ggefwmm&mmwijﬁ E/}Cimj’a/\za/{a U un
pew harailer malgré tout, mais devant cetle pluie battante je déseopire.
Se wgoio, @oo,&uwcfeﬂ'/m, ceﬂge&’fu{udcegge&,a&aﬂvt—ﬂmmw, az@a,cgeo, fﬂq/wzto,
Merci. Bien, if ne faut pas oua lowwmenter ainai, du weole il 'y parail plus.
&Wm’mﬁ@ c)wlwoiyfmhdmiﬁu,uceﬁlwfmxm,ce&lmm
welarder, of jo Rondaia Lank rentrer poun Faques. Gean m'a sonil qu'il awsail aeo huik
jmm,&emﬁédfﬂwm&»@wmd. Sewm,&m%)w&wmmd@wwfw@f&e
m&o,fmﬁmew&&mmcﬂz&e J&q,tm,juoqm)auoww, m»bzuwutifoﬁ,fmmlﬁwf
que je Mjw/immfe»&om. @wszi—&u—m, cax je om,kam,né&,éoc{/ce, doj{f&JﬂaM}e
Vous ow%&mmﬁ&&em’w Wf/ﬁoloﬂaafj\w&e %ﬂe—g&, wmjw/vbcad&e
gp@%, Weﬁfw{i, pour R oflinat. gju,w, meaam&%-mmfmfecaxmjzé;ojt Romo, cromes
que ca aille, if faudrait Lo faire faire de onile, je ous envernai fa limousine.
ggammmmjﬂam&, amifids & @IM@, a Raue, toules mes, penoies, toul moi.

Votre Claude.



@ @lice Fovcheds Freovelines, dimanche 7 awif 1889

quand méme entre dews aderwes of mdme aouo fa pluie, et sans me vanter i me fauk un
fier courage. § ai une main ok gercée, ai crenasade par fa pluic of fe froid qu'il a fait,
que j ai i prendre le parli de m enduine un gank de glycérine of je le qarde jowe of nuit.
Ge m étaia promia ' assister & fa messe ce makin, maio ma foi, fe tempa dtant & pou
préa poosaible, § ai micus aimé harailles, § irai dimanche prachain aux Rameans.

Du reate hier, Rollinal a wépéts a [ egline ok §'y auia alle. Colaik superbe ot Lo joie du
awid Saik curiense, if diaaik que nufle park il o'y avail de messes chantées comme cofa.
On devmait dgjeuner ches lui ce makin, maia oa dicifle sertante lant trés mafade, ¢ eot bui
qui diendra Finer ce sain ches Rolfinat. Chaque foia qu il chante c'eak un Gadnement
dans fe pays et des bourgeois ariient des endirans.

@uooi L anberge et boulerenode aunjouid b

@ domain, aoils fo messe finie, jo cons & Lo saupe, maia héfas i plewt e plua Belle,
quel quignon, comme je me. tourmente.

Ge 2auo entoie touk mon ceour dans mea baisers. Gmbrasses bien feo enfants pour moi,
meo amiliés, & Marthe.

Vatre Clande.



@ @lice Fascheds Fresvelines, bundi 8 avil 1889

Saujours méme lempa aambre ok plusieus. § eapire copendant faire une meilfeure journde
anjourd hui. §e toudraia du tempa sombre maia pas & ceo poink ; ce qui me géne
beancaup, ¢ el que touk dtant mouwills devient encare plus sambre of je n'ase tranaformer
loukes meo, toiles, parce que, fa pluic finissant enfin il me faudrail foo sometire comme
ofllea étaient. Gncare touk cela ne oerail dien ai je faisaia co que je Reus, mais je ouis o
fong & finin quelque chase, of § ai tant de peine. Ge ne toudraia pas tous dsaler, mais. if
y a dea momenls ofl je {roue cela oi mauraio que j ai peur & avaix fail un Soyage
inutile. g{e nai persanne qui Mfmgwfmﬂ}cmm, ces, mamenta-fa ; Rollinat n'eok
jamaia denu prdo de mai quand je peina el ne deuk Roir mes Loiles que loroque § aurai
fini ; du neate , e Lo craia un peu fermé & fa. peintiuce, dans faquelle il ne aoil ok n'aime
que fea choses de fantaisie ok & rangels.

8L 20ik ma. peine of e maf que je me donne, ek fous deus en choowr nous famentons o
leo, diffficultén de nalre art.

@ ce propas fises donc de préference Seo Neveoses, < eok bien plus fui.

G croia que Rous aes; waison pour Lo canaps, faites-te Bien dite faire arec feo rideaws de
fa oalle of faites senix deo, schantiflons pows fea remplaces.

@ demain, of de meillewres naurelles, if faut eapérer.

Sy a eu hier un mois que je awia ich ef n'ai cerles pas perdu mon Lempo.
5mwhmwmowﬁﬁw?wgewwm&0m
tendreases, touk moi, amitis & Marthe, baisers & loua.

Vatre Faude.



@ Beuthe %fwwl g);wwwﬁm, Cremse

%@Ka&am@,
WW&W,MWWW%fW/fmdMPMM/WEw
W/&MPW/WMM.

@ et Wu/g,e ici, une omv@aﬂwekmx&gewmwffwege B efle-Ste. 3)43 auio, e en
excuroion avec dea amia ok j ai &é ok Emeweille que m'y vaici depuis un bon moio. Ge
mﬁ/@i/o,wj,’a/&awﬂ,}?aiw&eaog\ow, Stannantes, maio, gbéeao,, J:)/ﬁwj,e Aaio, f/gwo,}’ai de
Mdm&ew%e}emm;mcmfa,m&w?@@mwlam,&efafmw
W@KMMW&E@;WAAMW—LKWWWFW?MM@M, maio,
Jw/i/.)q/twj'g,om, JW@WMWW’WM S}’eojo,é/zeq/bw&ewwcalém,a&wgm
WA, fﬁw,ogémm/td fﬁuaﬁamue, j’eoju?/w, amwpiwwm,am/jmw, fcajaﬁw/vﬁm
@‘miij’mWana%WWm’awgmfm,dj,’aiétég/{um
mem&’affm&ew%. @WA@MM&M&@O,QA@@W& @ZML@

De aerai lisa hewreus. 3 atoin de vas nawvelles ok & apprendre que dous tles toujouro,
aWom,cemfjwd.
Semmﬁaﬁem/{'/mwm,ga%anw,,}ecw?h&mxm@omfm@m&e%n/i/n
dQWdew{mw,fM@bw%afom,ifﬁwmw,ﬁm&ww
g@ul%m%mmm&,fmm,d@m Nlanet.



@ WWice Fascheds Fresnelines, bundi 12 avil 1889

Voici &' abord fa fetlre que je recaia personnellement de Pelit. € oot danc chase faite. Ge
lui wépands que § accepte oca canditians. Quant au tratail, helas, un jour je ouia plein

3 eopain ot & ardeur, of le avitant ¢ et [ aplatissement complel, ek <'eak ainai

anjand i je diens de rentrer cralté, manille ; ¢'eal un tompa Epounantable par fequel
ill ek imposaible e bien lagaifler. §'en feraia plua en huil jowra d'un temps un peu
wigulier, ot pendant cea toul change, pausse ot 9erdit & due & ceif ol ce sont de
continuelles modificalions sana atancer. Ge auia dana un élat  énerdement of & inquictude
alrace, < eat 36ja ok Afficile quand on a fe tempo sauhails.

Hier jo me croyaia sanss, if fainail tiia bean soleil, ek jo m élais conragensement xemis
& mea foifes par soleil, que jo considérais camme perdues, § élaia emballe faisant feo
changements oubus, ek puis, crac, ce tewible ouragan qui cantinue encore maintenant.
@, | G me fain Bien du mawiais sang,

Quant & meo aoirées, effea se passent trta aguéablement, je amia lonjours enchanté de meo,
histea qui sont bda bien powe moi, Rollinal toujours charmant & son pianc et par son
extracndinaite condersation. &n ce mament ¢'eol fa canfection des chants pour dimanche.
Ve nous metteg pas martel en fofe au aujel de oa femme qui eol fria aimable of
obligeante. Ge ne auia qu'd Roua of e serai jamais qu & Rous.

Lo fimousine parlira oans doute bundi, failes donc faire fo nécessaine pamn que ce soik
Jait powr mon elou.

Se Nauws, enoie toukes mes, tendresoes, toul moi. @mitic & @Mz, Baisers ausx enﬁaw&»

Vatre Clande.



@@&w%ocﬂé&é gmww&m,ﬁum&15awf1889

Onfin 20ill, jo craia, fo bean tempa du acleil of je ania en pleine fizme de tranail, fea
toilea par aoleif gonk sana doute prendre lo dessus. Fier, fo matinée comme fa. journde de
fo 2eifle o 6t ignable ; {apria-midi § ai beaucaup taraills. §e n'ai pu ous éonine hier &
canae de celle mease qui a fini & midi of demi. Cétail maiment o Beau ok fo prone du
curd tndo, Spatant avec leo remerciements awx qrando adiotes, ele.

Se woua scria Bien & fa Rate, car je veus faire une bonne jounde of, d'ici quelques jours,
je wouo, fixerai our mon wetowr qui cedtainement awia fiew dans fo caurant de fa semaine
prachaine, il m et impossible de dire encore le jour.

Ge vaia m’accuper de fo fimousine.

Baisers d tous.

@ 2010 mon cceun.

Vatre HPande.
§ai éonit hier au collnel.



@ @ice Hovcheds Fresnelines, 17 avil 1889

Voua ates; eu bien deo ennuia, maia enfin doua tlea de wetour of ¢ eal passé, Landia que
mai je ouio dans un Slak de dcouragement complel & tout foulre & la rviere ; je ne
saufaio, pas Rous Sovire tank je owis dénols, puis jo me décide, Bous me remanteres, ek cela
cansale de dire sa peine.

Bref , tréa mauiaise joumnée hier, ol ce makin pire encore ; une oile qui auail pu ohe
taia Bien eak complofement perdue ef j ai grand-pews pour & anlres. Lo Lemps col du weate
assommant, un vent teviblement f10id, ce dank je me maquerais bien, si au maino

§ asaia mon offet, maio ¢ eok sans diacontinuer deo nuages ob du soleil, ce qui el pous
mai fa pire dea choses, andoul paur finix : mais ce qui me désole bien plus, c'esl que,
par colle aéchercase, fo Crense baisse & e 3 ik, qu'en baissant offe change tefloment de
coubeur qu ofle tranoforme touk ce qui £ enviranne. Bref, & dea places ait {ean couraik en
torents aents on Boik Lo fond touk buin. Ge auis dacapiné, je ne saio que faire, car co
Kemjw aride 2a duwer. Pas une toile n ek j:mm'/@fe dans, [ stak actuel, je cmjo)mm ML b,
dewniers jowra pawn en sauier bon nombre, abandonner ¢ ek perdre tous mes offorts ot
fubter m offraie, car je ouis & bout ot ai hate de reveniz.

@oec cola cotte lettre de Pelit & qui du weote je wépands que jo ne pawnai dhie prék powr
juin, ca me semble impossible atec co que §ai & faire, feo cadres, ele.

Saukes meo venadeo, touk maoi, baisero & foua.
P

Vatre Haude.



@ @ice Faschsds Freoselines, vendedi midi 19 aniil 1889

§'ai une minute, if fail un Lempa magnifique, maia qui j en ai pews ne durera pas, car if
faik trop. chaud. Je ouia tanné maio content. $e auis Lei€ depuis cing hewres of m élais
couché & une heure du matin ; if 4 avail office du acix hier, Raollinal y chantant, an
na pu diner qu'd prée de i hewres ol juokement ifl y arait plasiews amio 3'indités ;
j ataio recu dea homarda of dea pousse-picds de Belle-Sle, ¢'a élé une maie nace.

G ai quitte tout fo monde & minuil of demi.

Be comple faire une banne joumde ot tous éorine plus fonquement demain, o jo pess.
Gean daik stre bien content A'otee & Ginerny, ek je ferai toul pour tenin avant fa fin de
omcanﬂé.

Se auia trza peins de sarair Jacques mafade juste an moment des vacances.

Gn hate Baisers & toua, amitica & Marthe, failea-fui Lous mea souhails ek surtout
meiffewie sants, & vous mes, penases, touk mai.

Vatre laude.



@ @lice Fancheds (Fresvelines), mardi 28 avif (1889)

§'ai eu une wde panique hier, § ai cw que j allaia thre malade. e tous araic Ak
combien § étaia fas, puio en affant retrataifler jo me owia senti oi mal, Stousd,
coubaturé, que j ai 3t facher, affer demander un bouillon cheg Rollinak ot senin me
melbre au lit. §'ai 3 athaper un chaud ef froid, au Bien un fumbaga, car § ai des
dowfeurs dans Lo reino, surtont quand je tousse, crache ou me mouche, puio mal au
paufea ol & fa nuque. Ve nouo alarmes pas, apris une bonne nuik ot une grasse
makinée jo me aena micux. Je vous donne Lous ceo Abtails paur que Sous m entoies do
ouike un reméde, car comme i fauk coiite que coike que je tuanaille, ca ne peut
disparaitre tout seul, car if y a grande fatigue.

Lo tempa el passable quaique tariable, suddant ne tous inquidtes pas.

§'ai negu fo fellne de Gean of auio bien aise de savaix que Lous sant hewrews ot

o/ amusent, & demain ok & bientdt, baisers & touo, amitids & Mlarthe.

@ 2oms touk man paudie moi, mes conatantes pensien.

Vatre Haude.

GUWA@W@@WM{GM&@MJM@WW&W,Mmmayéd&,af/gwpmgéto{ge
o/imjo/ge/mw/{, W&QA’W?@MC’QOX Xunjw encone.



@ @ice Foncheds Fresnefines,24 avil 89

Mo toici. au repos force, Lo tempa redetenu alroce, il pleut & toments, aussi je reste dana ma
chambre, je n'ai pas ensie dana L état oit je auis & alller adrieusement athraper du mal , maia cela
ne m'empiche pas de me faine du mauwdais aang, car oi cela denait duner, Loutes mes toiles acraiont
perdues ; ¢ ek & peine ok actuellement §en i quatie o cing de poaaibles, je n'ai jamaia ow pareille
Abneine, car depuis fo commencement, 3t que i ai eu dea loifes qui commengaient & marches,
auvtenail fo mawnaia Lempa o en pow e jowss, toul stant changé, if m'a fallu faire deo
hanaformations, cola encore ces dewniens jouns, car fouk pousse tewiblement, mais i fa pluie
pewistait, if m'y fauduait bien renoncer, mais atec quel chagrin, sous Lo devines, car je n auai
g un moio devant moi & Fivernyy, pour faire aulre chose.
3emvmwfﬁmnm£,mmmmmmmmwﬁww. Sammme
fai&»&%o&mmoﬂwmwﬂml&emmwg\m,mmmn,ﬂ,w:}’WWCQWW&
wopon me fera du Bien of qu arec ce que dous m envernes il n'y paratha plus ot oi demain if seut
feine s, jo 'y semelin coumagausemen
Leo Roflinat sont aboents anjound hui, ifs vont Asjeuner of pasaer b jownde ches Lo doctewn  de
la conlrée ; § élaia inité mais ai, naturellement wofusé, mais demain je auio obliqs de dsjeuner cheg
an M. 3e fa Colle, fo chatelain de Fresselines, hemrensement cela, ne me dérangera pas trop.
Quant au retous, & moina que fo mastaio temps persiste, auquel cas § entenai. foul promencr, sous
pounes compler aun moi. pows samedi en huil, C’MMW&W;W&MWa'mhj@
wmmfmmwwwﬁe&w.
Ge toia que fa prssence de dokre neten n'a pas élé une wéqafade of lo comprends du reate ; ce
pantie gargon devait dtre ahui de colle die natuelle, fui qui a éé habilué & loul ce qui eol faus
ot aeuwkement chic.
Be 0ia que fo prssence de volre nevew n'a pas été une wigalade of o comprends du weste ; ce
pantie gargen devait dtwe ahui do colle die natwrelle, bui qui a 616 habitue a fout ce qui eal fausx
ok sewdement chic.
Be toudnaio bien satoin ce qu'en pensent Baby of Mlichel. Co que vous me dites du charme e
Siverny, en co moment me name, car ¢ etk & mon ddsin de lo poindie au printemps aprde la
0606rité de o Cronse.
6mw%—mLWM,j'mWW&¥omd&W;mdm,a,mi/{'/iéad
Masthe ; & vous, ma Rérie, Louk mon ccor, mes penaées, tout moi.

Votre Clande



@ Seffroy Freooelines, 24 aviif 1889

Cher ami, je onio namné, preaque dcawiagé ok fatiqué an poink d'en thre un peu malade.
e n'arvive & rien de bon, of malyré volre confiance, § ai bien peur que Lons ces efforts
n' aboutissent & vien | Gamaio jo n'ai eu pareille dcteine arec fo tempa | jamaia trois
jouna, fanarables de auite, de sarke que je ouio oblige & des tranoformations cantinuelleo,
car foul pousse of dexdit. Mlai qui weraia de peindre la Creuse comme nous { asions

g?)wﬁ,dgom&ebmwfﬁoma/&w,jﬂom,fanaﬁmwmﬁafmmm;dfm,w{’/te
wmeqm&xm@, wnm,mwm&,fmw,de,dwwmm
inquictude. 60%—%, T)MWW&MWMJW' m\j)me/jq/wecen’e/o/t
wwmo&w’oifc,dfm,a,’woﬂﬂm,&@ium,&eomad,Lgmwm&fm/comnjo/tewrmf
hange !



@ @ice Fonchoas (Freaselines), venduedi (26 avif 1889)

6%@%@%@&%mmwymmmm&mdmwmww
forcé que §ai 3 prendre pendant ces dews jours passis. Ge n'ai pu sous éorine hier ek voua entoie
une déptche qui vous rasommera. § anaia tenté de hrarailler hier matin entre deus aterses of § ai 3
wenbrer brompé, n'ayant que fo tempa de me changer pour affer Agjeuncr au chatean de fo Colle.
Penaant Bion du reste aroin Lo fompa de dous écrine on revenant, mais, oulre fo Rollinat ot moi, if
y araid Lo cur ot un aute abhe of un fifa de DN de o Colle ; < ctaik un mai fetin qui o et
profongé foul tard, ai bien qu'en rentrant fo poste étaid fermée. Cola m'a donc un pew repos of
empsohé de brop me ronger fo aang ; maia fa veifle, quelle journse dpowvantable, impossible de
mettie lo pied dchor ol jo me auis mis & reqarder mes toiles tout be jour. Foul cola aurail pu élre
i Bien, sans ce sacié tempa qui ne m'a jamais pewmio de trarailler trois jowrs de suile sans un
intersalle de uit jours. Dana quoi je seraio préa de dous of confent.
Bref, comme je senaia de tous écrine atant-hies, mewlm%am&moﬁ%w%
aflaient pous b journde ot qui fea senaid chercher ; fo docteun prétendait que je feraia bien & aller
e eus, que co que §araia n éail quun excie de falique of un fioid que § anais gagn,
m'odonnant un Whinai. §'ai refusé Linsitation eopérant tanailler ne fid-ce que pen, maia cela. o
Hier il 4 @ eu e Lorage, de fa grile, efe., maia s0ifa Lo tempa plus caline aujousd buii ol plus de
pluic, jo viens de Bien tranailler of de preaque finin une loile, eot-elle bonne o non ?Je n'en saia
§ eapire faine une bonne journde bien qu il me aoid imposaible de tasailler & bien des foiles, tout
dant i mouills of forcé de Lon, of puis fo Creuse a lellement qrossi. of jauni, hewrensement qu offe
se wetine of o éclaincil auani vide qu offe monfe.
La lottre de volre neven eok bien amusante. On offet il a 3 on raconker, maia o eokifl amuat
comme if fo dik 7
Mlerci, e 200 bonnes fignea of e tos médicaments que j ai commencé de prendre, car foul on élant
miews, je aens encore quelque chose ol j ai bescin de foutes mea forces poun Lemines. Gnfin  ai fa
noatalgie de Sinerny, of me toudrais pria de Sous, mais Sous satey comme fo ouis, | i aussi o
2ofonté e me sorkin dictorieusement de mea toifes, de fd Adpendra pour moi Lo auccia ; de touo cotés
je 1egoia dea leblrea, on me ik Slre oivr dea menieilben que je tais rapporter.
ICebas, powniu que co scil pas une déception. Donnes-moi du courage ok & bienksl.
%mdm,dﬂawgw,faoﬁammh@w,ﬂafwﬁﬂ& Sevmaine, & mes
chews pelite ainsic qu é Gacques, mes amiliéa & fa oi aéduisante Masthe. &L & vous, ma chéie,
foul mon ccou, doul moi ok surloul comage of encore un pew de patience.
Votre views, bien viewr Hande.



@  @hice Foncheds Fresvelines, 3 mai (1889)

g@mjo/o,mtjw/vge,J%X&WW/,}@WM&@WW%%@(}@PW&,MW&@@%
J@W«Z@MWWW W,Mdmm@&efa@zmgw,}enefm,
awdmmoﬂj&,,mu,memmm&d}emm%afm.
e auio fers depuia qualre howses of demie ok ai traraills & brois Loileo.
%WW}’MWwWWA,MWAiWWMMWMdM
WMKW%fm&eMS ai failli 4 ,mcwtmw
WCMW&MWMWWOW,OX mafolt yem%omﬁaddmj,m
WO,%WWOOWMC@EQ‘]AOWOW.
%}’a&auw«f,bwm&wfmgmﬁwddwwwmamwmﬂ (SWJ,QM
WW%M,MM&W@,W}@&@MW,@@MMMPMAWW
mwm/&fmlj,en’aijw,aﬁgmaefmW\fw,},a&wm,mwa/u@am,couféadam,
Wamy&um WM&@%W
Sewcwwfd/bw&eooangogﬂ memwwwﬂ&&emmmm&e&nﬁfwow
jm/g/gwdego&w&e)ﬁmdegaf/mwwﬂﬂam &WWMWM&WO&A
%J%XMW}QWOWM&WW&QKW gf%awmdao@mm,
ijwm/{itma,maf/mmwmleoamg&w &QM/KSCI/LS%X WQMWPMKM
WWOMWWWW@JOWAW gnwnwm,ceo/tum
tids bonne chase.
&olmmfﬁuo&e&mjm
gemqmjmaf/wfmmnmu&zm M&WPWWM@KJ,MPM
%m&%&mw?ﬂwwfmﬁauwmﬁamwo@ . Ww&WOMM
%mm,dm,ddmwﬁmm,dw,anm&m.

Votre Paude.




@ @ice Faschsac Frnesnelines, bundi 6 mai (1889)

8L eat serik que tous leo offarts que je fais serant inutifes. Lo tempo eot wedeten
howible, [ arage a dué towke la nuik, pluic taventiolle, o ce matin tout, taul eok sed, fa
Cremse Asborde of eat comme de fa boue, if faut me wivigner ol perdre tout cela, ne croyes
pas qM’qu ?om neRens je beawverai meo oiles Bien, ca n ek pas jwom/gfe.
G espire toujouns pawtoin tarailler Luoia au qualie jouwrs & quelques mémes Loiles, il n'y
a pas moyen 3 arair cefa. Ge vaia me préparer & partic ces jour-ci bien natus sans doule,
Fork heurensement je viena 3 thre agiad par Felit que la sente ecretan derail avoic fiow
fo 20 juin, nous n'oudririons que fo 20 juillet. Ge viens &' afler faire une qrande pachade
de mon. pawine chene avec fa Cuense jaune, tous 2ous rendreg comple par fa des rages of
oo Aiffficullién que § ai euco.
Onfin, il n 4 a plua de tolonts qui lienne. Ge vaia cssayer de terminer dews o tuois
choses médiacneo ek dens couchers de ooleil, ok puio en rante pour Sivernsy ai. j copire
Bien trouver des consolationa.
Baivers, & tous, amitiss & Mathe, & Rous man paudie mai, touleo mes penodeo.

Votre Hande.
gfmm,mmwmfm&m%m%%fmmﬁamoﬁmﬂmaﬂom.



@ @ice Faschsas mercredi 8 mai 1889, Freoselines,

ng@@&mW’MWW&&m@XM, WLPW,\PM/WMW,
les o gja/oi/a,. %WW&@KW&@{MJDMMA@&MW%JWW
fa situation ouio asses, cantent (refalisement, bien entendu).
S@W,W&)o@uww?/aofm&mmm&fwwm&%mfw
faine enferen toutes oo feuiflen 3udit arbre, sana quai je ne puia el § ai cing Loifes od if
eol, donk Lroia oiv if joue tout fo wdle, maia § i pewn Sun dehec, car c'eok un vichard peu
a/{n\a%@tq,w’t, aéj,d,Wmm,mﬂfﬁcﬁm&’axggmm,Mfﬂédﬁu,dwn’%iw
deumm&mmw?mPMmﬁmmd%aﬂm. 8%1?&0@1&@@(&@@&&
Tw/wcceo,loweo

@W, samedi on dimanche. gfn)%aml&ewtaxul MWWW que ok je
memam‘}wa&fmm%muddwmoﬂ&wmmm oans quoi 4
dimanche sans, a/z/anJ

Baiver & tows, amitiéa & Mathe, & tous towk man cour.

Vatre Hande.



& @hce Faacheds Fresselines, jeudi 9 mai 1889

Seom,&axw,faj,ojﬂ,&Pwmmm?m&,aim&@w,&emw&&wm’aé{é
WMW ! @MWWA@%W&)GW des, Echelles, asoes W’
dans, ce rarin. gﬂ% ook ﬁa.il, dews hommes, éaj:wm hier Y sank accuplo. O eot-ce pas
mmv%&e%mm J)Wgﬂ@&mdcd&éfw.
%MJM%WAW,MWAW,W,meMW{X
W.gn«mmoﬁe,wﬁﬁejmcﬂa& ’Lg&abzmo,j/mm,afm,gmaﬂ,edfa
@(mw@}awwmafwl-@bwmmmmumcﬂm&azﬁ,am/tj%bﬁ,bmwm/zbbomj,omuw,&eom.
%w{,jeom,fﬂm, confend, fm%jw/ﬁm,jemwmw&om}m,&efﬂwd
wffmﬁmam PM—@W deo, o?tm,eo,jo,ao,maqutmn&m@me S’f&ma&,w{/tw&imaﬂ dauNées..
seom&mm@hm,wmm&e@m@ W,&w%megw{&m&m
Durank vous a-t-if Mamwgwmaf@ﬁm, il ne ma pas /ngom

g?)a/wmdm,, amitiés & M,dW,WWW.

Vatre Haude.



@@&m%@pﬂm}é gmm,,WSWJQWWSQ

S plowt malheuwrensement, pour pew de tempo j copire, el je penae R Eorire ma
Iien § ai pu trasaifler & onge Loifes, co qui ne m ek jamaia awidé . Loas & quakee
hewieo. ot demie, je rentraia & huit hewres du saix, maio ¢ élaik une jowmnde raze, hélas,
jamaio auitie 3 une secande, fo dtine me pourouil juaqu an boul. Samaio une jouwnde
3 apparence belle sans arage, quelle tinacits il me fauk pour pewioter. Quand je songe
& Sivemny, ot je toudraia tank Shre, qui doik e oi beau, § ai peur de ce que je faio, ca
me semble tevible ot dpausantable, enfin il me tarde de toin Loul cola Loin 3'ici.

§'ai necu aakre Apache & faquelle je n'ai pax wépondu pensant qu on avaik pu remédier
au mal. Diteo & Brandin de o inquidter A aroin du tevieau bien conaammé, il en faut
aboolument paur fea aemia 4 faine, puis du fumier, lo pire Dowiifle on doil.

Quant & soa ennuio & argent, il ne m'eok plus possible de tous vien envayer ok je oui
désole que ce aail toujours ol taujowro de mme.

@ Bientst, je vaia dair fe tempa, quoique fe tonnewe gronde ferme. Gerines-moi jusqu’d
adis conbaite, Baisers & tous, amitiés & Marthe, & vouo toul mai.

Votre Haude.



PORTRAIT DE GUSTAVE GEFFROY PAR MARIE LINE COLIN



EN GUISE DE CONCLUSION

« Ces impressions de I’hiver qui finit, du printemps qui va
recommencer, ce sont celles qui ont été fixées par Claude Monet
en ces images ténébreuses, d’une richesse sourde, du village et du
moulin de Vervit, enfouis au creux d’un ravin ; au-dessus des eaux
de plomb et d’argent, ou s’approfondit le bleu et le gris du ciel ;
du bloc de terre ou affleure le granit, tout rosé de bruyére et verdi
d’antiques fougeres ; du remous des eaux qui se brisent et courent
autour des promontoires des collines ; du vieil arbre qui étend ses
branches squelettiques au-dessus des rapides... Toute cette nature
est 1a, avec la tristesse et le songe qu’elles suggerent, si bien
pareille chez le peintre et chez le poete. L’ame de Rollinat flotte a
jamais sur ces eaux, sur ces pierres, en méme temps qu’y regne
I’esprit visionnaire de Monet. »

Gustave GEFFROY
Monet, sa vie, son ceuvre, 1922.



A FRESSELINES, découvrez «le site Claude MONET », une
promenade d’une heure environ sur les rives de la Petite et de la
Grande Creuse, par des sentiers en sous-bois, du hameau de Puy-
Guillon ot séjourna Maurice ROLLINAT a son arrivée en Creuse
jusqu’au Confluent, motif des premiéres « séries» de Claude
MONET, et par Confolent jusqu’a la place de 1’église ou résidait
le maitre de I’impressionnisme.
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